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(I)opanyeMble KOMIIETCHUUHA U UHAUKATOPBI UX JOCTHKCHUA IO JUCHHUIIIMHE

Koabl Coaep:xkanue KoMneTeHIM Kon u HauMeHOBaHMe MHANKATOPA 10CTHKEHUS
KOMIIETEHIUH KOMIIETEHIIUH
VK-4 YK-4.1
Crocooen MPUMEHSTD YcTaHaBiIrBaeT KOHTAKTH U OPTaHU3YeT OOIICHNUE B
COBPEMEHHBIE COOTBETCTBHUH C TIOTPEOHOCTSIMH COBMECTHOM

ACATEIBHOCTH, UCIIOJIB3YSI COBPEMEHHBIC

KOMMYHUKaTHBHBIE
KOMMYHHUKAaTHUBHBIC TEXHOJIOTUN
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCI€ HA | yK _ 4.2

MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX), | OcylIecTBISET AENOBYIO KOMMYHHKALIMIO HA PYCCKOM 1

VIS aKaJEMUYECKOTO U MHOCTPaHHOM SI3bIKaX
IpoQecCHOHATIBHOTO YK-43
N Opranusyer myOIMYHOE BBICTYILUIEHHE B PAMKaX
B3auUMOJCUCTBUA
TIOCTABJIEHHBIX 3a/1a4 Ha PYCCKOM M MHOCTPaHHOM
A3BIKAX
K -2 CrniocoOeH oCyIIeCTBISTh IIK-2.1
PO ECCHOHATBHO OCyIIeCTBISET MMCHMEHHBIN MEPEBOJL TEKCTOB
ODHCHTHDOBAHH pOECCHOHANBHON HATIPABIEHHOCTH
p p yro MK -2.2
HEPEBONAYECKYIO U PelakTUpyeT TeKCThl MPOodecCHOHATLHOIO Ha3HAYEHHS
PCAAKINOHHYIO ACATCIBHOCTD | U OLECHMBACT KAYECTBO BBHIIIOJHEHHOI'O IIEPEBOIA
nK-2.3

Ocyl1ecTBIseT yCTHBIH MOCIe0BaTebHbII IEPEBO
TEKCTOB MPO(ECCHOHAIFHON HAPaBICHHOCTH.

IMacmopT (poHAA OLIEHOYHBIX CPEACTBIO JUCHUILIAHE

CTpyKTypa TUCHMILINHBI:

1 cemectp — 2, yacoB — 72, B TOM 4YHCJE IpaKTUYECKHE 3aHATHSI — 14 dYacos,
camocTosiTenbHas padbota — 54 yaca, koHTakTHasg pabora TO — 4 yaca.

2 cemectp — 3, ywacoB — 108, B TomM umcne mpakTudyeckue 3aHsATUsS — 24 yaca,
camocrosTenpHas pabota — 52 yaca, koHTakTHas padora TO — 4 yaca, MOATOTOBKA K K3aMEHY —
26 yacoB, KOHTaKkTHas pabota [IA - 1.

3 cemecTp — 2, 4acoB — 72, B TOM 4HCIIE MpaKTUYECKHE 3aHATHS — 18 dYacos,
camocrosTenbHas padora — 50 yaco, koHTakTHas pabora TO — 4 yaca.

4 cemectp — 3, wacoB — 108, B TOM umcie TpakTHYECKHWE 3aHITHS — 26 YacoB,
camocrosiTenbHas pabota — 50 4acoB, KoHTakTHas pabora TO — 5 wyacoB, MOArOTOBKa K
9K3aMeHy — 26 yacoB, KOHTakTHas padota [1A - 1.

1 cemecTp
Ne KoHnTponupyemslie Kox xoHTpOIHMpYyeMOi KOMITETeHIINH (WX ee HaumeHoBaHMe OLIEHOYHOTO
/I pa3zmensl (TeMbI) 4acTn) cperncTaa
JUCLUTLIAHBI
YK-4 Y CTHBINM U NHUCBMEHHBIH ONpoC.
Cnoco6eH NpUMEeHSATh COBpEMEHHBIE CocraBneHue U 3a10JIHEHHE
KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJOTUH, B TOM UHUCIIE BOIIPOCHUKOB O ce0e, CBoeM
BBognoe 3ansTHeE. Ha WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), Ui OKpY’KE€HUH U CBOUX
OmnpeneneHne MOHATHS aKaJeMHUYECKOTO U IPOeCCHOHATBHOTO npeanoureHus. opMupoBanue
«MexKynbTypHas B3aMMOJICHCTBUS HaBBIKOB JIMAJIOTMUECKOM peyu.
KOMMYHUKALH» 3naer: CriocoOBI YCTaHOBJICHUS KOHTAKTOB U
OpraHu3yeT OOIIeHIe B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMHA COBMECTHOH eSTEIBHOCTH,
HCTIONB3Ys COBPEMEHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIE




TEXHOJIOTHH
Ymeer: OcCyIiecTBISET AEIOBYIO
KOMMYHHUKAIINIO Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX

Baageer: HaBbikamu Ty OIMIHOTO
BBICTYIUICHHS B paMKax ITOCTaBJICHHBIX 3a7a4 Ha
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM SI3BIKaX

Conpanuzanus u
HHKYJIBTYPAIHst

K -2

Cnoco0eH oCyIeCTBIATh MPOPECcCCHOHATIBHO
OPHUCHTHPOBAHHYIO MIEPEBOAUYCCKYIO H
PEOaKIHOHHYIO IeATEIbHOCTh

3Haer: OcylecTBIsAeT MMCEMEHHBIH MTEPEBO
TEKCTOB MPOdeCCHOHANBHOM HAIIPABICHHOCTH
VYmeer: PenakTupyeT TEKCThI
po(heCcCHOHAIBHOTO HA3HAUYCHHUS U OLICHHBACT
Ka4eCTBO BBIITOJIHEHHOTO IEpeBOa

Baaneer: OcymiecTBIIsIeT YCTHBIH
MIOCIIEJOBATENbHBIIN MIEPEBO]] TEKCTOB
npohecCHOHAIPHON HANPaBICHHOCTH.

CoBepIIIeHCTBOBAHHE PEUIEBBIX U
MUCHMEHHBIX HABBIKOB. Pabora ¢
tekcroM “Interculturality”:
YTEHHE, IEPEBOJI, OTBETHI Ha
BOMPOCHL. MTOroBasi mUCbMEHHAs
paboTa o Teme.

[Ipobnems! TyKoi
KyJBTYPHI 1
STHOLIGHTPU3M

YK-4

Cnoco6eH NpUMEHATh COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax), I
aKaJIeMU4eCcKOro ¥ MpodeccHOHaNnbHOTo
B3aUMOJICHCTBUSA

3naer: CriocoObl yCTaHOBJICHUSI KOHTAKTOB U
OpTaHM3yeT OOIIEHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOW AEATEIBHOCTH,
UCTIONB3Ysl COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTUHI

Ymeer: OCylecTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHUKAIIMIO Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX

Baageer: HaBbikamu My GJINYHOTO
BBICTYIIJICHUS B PaMKax ITOCTABJICHHBIX 33134 Ha
PYCCKOM UM MHOCTPaHHOM SI3BIKaX

@DOpMHUPOBaHUE HABBIKOB YTEHHUS.
Pa6ora ¢ TekcToM:
“Ethnocentrism” 3amoJIHUTE
NPOMYCKH, OTBETUTH Ha BOMIPOCHI,
3aKOHYHTH MPEII0KEHUS.

KynbTypa u 361k

K -2

Cnoco0eH oCyIecTBIATh MPOGeCCHOHATIBHO
OPHEHTHPOBAHHYIO IEPEBOTUECKYIO U
PEaKIMOHHYIO IESTEIbHOCTD

3naer: OcCylECTBISIET TMCbMEHHBIA IEPEBOJ
TEKCTOB MPo(eCcCHOHANBHOI HaNpaBJIeHHOCTH
Ymeer: Pegaktupyer TeKCThbI
IpoeCCHOHAIBFHOTO Ha3HAYECHUS 1 OLICHUBACET
Ka4eCTBO BBINOJHEHHOTO MepeBoia

Baapeer: OcymecTBiseT YCTHBIH
HIOCJIEIOBATEbHBIN TIEPEBOJI TEKCTOB
npo(eCCUOHATBHOM HAPABICHHOCTH.

CoBEpIICHCTBOBAHNE PEUEBBIX U
NUCEMEHHBIX HaBBIKOB. “Cultural
background and language™:
YTEHHE, IEPEBO/I, OTBETHI HA
BOIPOCHI, BHIIOJIHEHHE
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUIH.
WroroBas nmuchMeHHas paboTa B
(bopme pasBepHYTO#l TUCKYCCUH
0 TeMe.

KynsrypHas
HWIAEHTUYHOCTD

YK-4
CriocobeH MpIMEHSATh COBPEMEHHEIE
KOMMYHUKATUBHBIC TCXHOJIOTHUH, B TOM YUCJIC
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), Ui
aKaJIeMUIecKOro 1 MpodeccrHoHanbsHOro
B3aUMOICHCTBUS

3naet: CriocoObl yCTaHOBJIEHUSI KOHTAKTOB U
OpraHH3yeT OOIIeHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOW AEATEIBHOCTH,
HCIOJIb3Yysd COBPEMCHHBIC KOMMYHUKATHUBHBIC
TEXHOJIOTUU

Ymeet: OCylecTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHUKAIIUIO HA PyCCKOM U MHOCTPAaHHOM
SA3bIKaX
Baageer:

Hagpixamu MyOJIUIHOTO

CoBEpIICHCTBOBAHNE PEUEBBIX
MUCbMEHHBIX HaBbIKOB. “Cultural
Identity”: utenue, nepeso,
OTBETHI Ha BOIIPOCHI, BBIOJIHEHHE
rpaMMaTHIECKUX YIIPAKHEHUI.
Urorosas nuceMeHHasi paboTa B
(opme pa3BepHYTOI TUCKYCCUH
o TeMe.




BBICTYIIJICHHS B paMKaX MOCTAaBJICHHBIX 3a/1a4 Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM A3bIKAX

O06o061menne K -2 O6001eHne 1 3aKperieHne

OPOMIEHHOTO Cnocoben oCyIIecTBIATh IPO(ECCHOHATEHO HOJIYYCHHBIX 3HAHUI M HABBIKOB.

Marepuaia OPHUEHTHUPOBAHHYIO IEPEBOIIECKYIO 1 HWroroBast muckMeHHas pabora u
PEAAKIHOHHYIO JAeSITSIbHOCTD YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE
3uaer: OCyIIECTBIACT MICHMEHHBIN IEPEBOJ BBICTYILICHUE.

TEKCTOB NMPOQECCHOHATBHON HAPaBICHHOCTH
YmMmeer: PegaktupyeT TEKCTHI
podeCCHOHANBLHOTO Ha3HAYCHUS U OLICHUBAET
Ka4yecTBO BBIIIOJIHEHHOTO IiepeBoja

Baageer: OcymecTBiser YCTHBII
MoCIIe10BAaTENbHbIN IePEBOA TEKCTOB
podecCHOHANBEHON HAPaBJICHHOCTH.

1. Ilpakmuuecxoe 3ausmue 1 (2 yaca) Bsoonoe 3ausmue.

O3HakoOMJIeHHE TPYIIbl ¢ IIaHOM paboTel. OOydaromuecs OCYIIECTBISIOT IEpBbIC
MpaKTUYECKHe IMard B (OPMHUPOBAHUHM  WHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKATHUBHOM KOMIIETEHIIMH B
npodeccuoHansHOM chepe, yTo crnocodbCcTByeT GOPMUPOBAHUIO MPOPECCHOHATBHBIX UHTEPECOB
B Oyaymiedl mpodeccuu W pacKpbhIBacT OOJACTH MPUMEHEHUS MPOPECCHOHAIBHBIX 3HAHHU.
Kpatkuii paccka3 o ceOe: MpencTaBUTh COOCTBEHHbIE MJIEM M MBICIM 110 3aJaHHON TEMe,
rPaMOTHO BbIOMpas JEKCUYECKUE U TPAMMaTHUUYECKHE EIUHULIbL, CIEeAys IpaBUiiaM MOCTPOEHUs
CBSI3HOI'O TEKCTa. YCTHBIM U MUCbMEHHBIN ornpoc. COCTaBlIE€HHUE U 3all0JIHEHNE BOIPOCHUKOB O
cebe, TeMaTHUKE HAayYHBIX MHTEPECOB, NEPCIEKTUB UCCIEN0BATEIbCKON pabOThI, YTO MO3BOJISET
aKTyaJIM3UpOBaTh MMEIOIIHMECS 3HAHHS M MOATOTOBUTH K BOCIPHUSATHIO HOBBIX TeM. BeneHue
nuanora. BelmogHeHne nucbMeHHOM paboThI.

2. Ilpakmuueckoe 3anamue 2 (2 yaca). Coyuanuzayus u UHKy16mypayusi.

CoBepIlIEHCTBOBAaHME PEUYEBBIX M INUCHBMEHHBIX HABBIKOB. Pabora ¢ Tekcrom
“Interculturality”: dreHume nepeBoA, OTBETHl HA BOIPOCHI, BBIMOJHEHHE T'PAMMATHYECKUX
YIPa)KHEHUH.

UreHne TEKCTOB Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE — OJMH U3 CIIOCOOOB U3yueHus sA3blka. BaxkHo He
TOJILKO NMPaBUJIbHO MOI00PATh TEKCTHI, HO U MPABUIIBHO C 3TUMH TeKcTaMH paboTaTh. OCHOBHOM
OPUHIUI pabOThl ¢ TEKCTAMHU HA aHTJIMICKOM sI3bIKE 3aKJItoYaeTcs B UX uTeHuH. Llensimu paboThl
C TEKCTOM SIBJIIOTCS: MOIOJIHEHHE OOILIero U TeMaTUYeCKOro CJIOBapHOro 3araca, o0ydeHue u
TPEHUPOBKA B IIPOM3HOIIECHWM aHIVIMHCKHUX CJIOB M BBIPAKEHUMH, 3aKpeIUICHUE IpaBUII
AHTTIMHCKOM rpaMMAaTHKH ITyTeM pa30opa TUIIMYHBIX TPUMEPOB, BCTPEUAIOIINXCS B TEKCTE.

Tekcr npenHasHadeH Uil BHEAYJUTOPHOIO M3YYArOLIEro YTEHMS B LEIAX IOJHOTO H
TOYHOTO NMOHUMaHUs Bcell MHPOpMAIIMH, TPEICTABIEHHON B TEKCTE, HA OCHOBE MHTEPIPETALUU
coJlep’KaHusl KaK Ha $3bIKOBOM, TaK WM Ha JUCKYpPCHBHOM YypoBHAX. [IpoBepka moHumaHus
OCYILECTBIISICTCS Ha 3aHATUM (POHTAIbHO. TEKCT MAHHOTO pa3jieNa SBISETCS HUCTOYHHUKOM
«AKTHUBHOTO0» CJIOBapsl, MOAJIEKAILETO YCBOEHUIO.

@opMHUpOBaHME HABBIKOB H3ydaroliero ureHus. Ha mnepBom »3rame, uuTas TEKCT,
HeoOXxoauMo, He oOpamiasch K CIIOBapio, MOHATh OCHOBHOM CMBICH mpouyuTaHHoro. Ha
CJIEAYIOLEM 3Talle TOYHOE U IOJIHOE IIOHMMAaHHUE TEKCTa OCYILIECTBISECTCS IIyTEM HU3Yy4arollero
YTEHUs, KOTOPOE MPEAINOIaraeT yMEHHEe CaMOCTOATENIBHO MPOBOAUTH JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKHUM
aHaiau3 TekcTa. MITorom m3y4aromero 4TeHus SBIJISIETCS aleKBaTHBIM NEPEBOJ TEKCTA HA POJTHOM
A3BIK C TOMOIIBIO CIIOBAPSI.

dopmMupoBaHUE HABBIKOB YTEHUSI CKIIABIBAIOTCS U3 CIAEAYIOIINX YMEHUIA:




a) JIOTa/IBIBAThCSl O 3HAYCHHH HE3HAKOMBIX CIIOB HA OCHOBE CIOBOOOpa30BaTENbHBIX MPU3HAKOB
U KOHTEKCTA,

0) BUICTh MHTEPHAIIMOHAJILHBIC CJIOBA U OMPEEIATh X 3HAUCHHE;

B) HaxXOAWTh 3HAKOMBIC TpaMMaThuyeckhe (OPMbI M KOHCTPYKIIMM M YCTaHABJIMBATh HX
SKBHUBAJICHTHI B PYCCKOM S3bIKE;

T') HCTIOJIb30BaTh MMEIOITUICS B TEKCTE WILTIOCTPATUBHBIN MaTepHall, CXeMbI, (GOPMYJIbI H T.I1.;

1) TPUMEHSATh 3HAHUS IO CHEIHAIBLHBIM, OOIIETEXHUYECKUM IPEIMETaM B Ka4eCTBE OCHOBBI
CMBICIIOBOH U SI3BIKOBOM JTOTAJIKH.

3. [Ipaxmuueckoe 3ausmue 3 (2 uaca) Ilpobaemvl uyscoll Kyibmypovl U IMHOYEHMPUIM

dopMupOBaHHE HABBIKOB M3ydaromiero ureHus. Pabora ¢ Texcrom: “Ethnocentrism”
mpearnoyiaraeT  yrnpakHEHUs, HamnpaBiIeHHbIE Ha pa3BUTHE HABBIKOB IEpeBOAA u
MH(OPMALIMOHHO-aHAIUTUYECKOH pabOThl: 3alOJIHUTH MPOIMYCKH, OTBETUTH HA BOIPOCHI,
3aKOHYHUTH MPEJIOKEHHUs, TOAroTOBKa mpe3eHTanuu. [logroroska npesenrauuu (B PowerPoint),
YTO TpEICTaBisieT coO0M MyONIMYHOE BBICTYIUICHHE HAa WHOCTPAHHOM s3bike. OOecrieumBaet
BU3YaIbHO-KOMMYHHUKATHBHYIO  TIOJUICPKKY YCTHOTO BBICTYIUICHHS, CIIOCOOCTBYET €ro
3¢ (HEKTUBHOCTH B PE3YJIbTaTUBHOCTH.

YrupakHeHUs, UCIONIb3yeMbIe JIJIsl aKTUBU3AIMH MaTepuaja, HOCAT PEUYeBOM XapakTep:
JUAJIOT 110 CUTYAIlUH, YTEHUE U O0CYXKICHHE TeKCTa, MPAKTHUECKUE NEHCTBUS, PelPOyKTHBHBIC
U TBOpYECKUE 3a1aHus. [laHHBIA pa3fen cOAep UT 3aJaHus Ui pa3BUTHS MOATOTOBICHHON U
HEMOJIFOTOBJICHHON MOHOJIOTUYECKOW U AMAIOTUYECKOW peud. 3aJaHusl Ha 0O0CYXICHHUE TeKCTa
U MpoOJeMaTUKH, CBA3aHHON C TEMOMl pas3ziena, MOTYT BBIMOJHATHCS B Pa3IUYHBIX (opMax:
bpoHTaANBHO, B Mapax WM MUHU-TPYIINAX.

4. Ilpakmuuecxoe 3ausmue 4 (2 waca) Kynemypa u a3vix.

@®opMHUpOBaHUE HABBIKOB JUAJIOIMUECKON peyd M MOMNOJHEHHE MpodeccroHalIbHOTO
CJIOBapHOro 3araca. [[j1s1 KOHTpoJis 3HaHUN MPOBOJUTCS (PPOHTAIBHBIN YCTHBIN OMPOC JIEKCUKU
Ha 3aHATHUAX, CJIOBAPHBIM TUKTAHT C PYCCKOIO S3bIKa HA AHIVIMHCKUM M ¢ aHIIMHCKOTO Ha
pycckuil s3pIk.  UreHue npodeccHoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOM JUTEpaTypbl MpeArnoyiaraet
00s13aTeNIbHOE COCTaBJICHHE cJOBapsi TepMHHOB. [loMMMO OCHOBHOH IlenM — pacHIMpPeHUs
JIEKCUYECKOT0 3araca - IpuMeHeHue Takoil popMbl pabOThI CTYIEHTOB MOXET CIIOCOOCTBOBATh:
® CO3/IaHUIO JIOTIOJIHUTENIBHOW S3BbIKOBOM 0a3bl Uil MCIOJNB30BaHUS B YUEOHBIX U
npodeccHOHATIBHBIX LENAX (HanucaHue pedeparosn, T0KJIAI0B HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.J.);
® pacIIMpPEeHUI0 (HUIIOJOTUYECKOIO ONBITA CTYJEHTOB IYTEM SI3bIKOBEAUECKOIr0 aHalIN3a CIIOB,

NpaBUJI UX 3aMMCTBOBAHUS B IPYTHE SA3bIKY;
® U3yYEHHIO CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BAHMUS.
3aBepIAOIIMI 3TAll 110 U3YYEHHOU TeMe — pa3BepHyTasi AUCKYCCHSL.

5. Ilpakmuueckoe sanamue 5 (2 uaca) Kynomypa u uoenmuunocmo.

IIpumenenne Keiic-rexHomoruu. CTyaeHTaM MpEAJIaraeTcs OCMBICIUTE JIEJIOBYIO
cuTyanuio «Borpocsl caMOUIEHTUYHOCTH B COBPEMEHHOM MUPE», KOTOpask HE TOJIbKO OTPAKAET
MPAKTUYECKYI0 MPOo0JIeMy, HO U aKTyaJH3upyeT ONpeAeNeHHbIH KOMIUIEKC MpodecCHOHaTbHBIX
U KOMMYHHUKATUBHBIX 3HaHMW M yMeHMU. CyIIHOCTHOM XapakTEPUCTHUKON KeWC-TEXHOJIOTHU
ABIIIETCS OpUEHTAlMsI Ha MEXINYHOCTHOE OOIlEeHUE, BO3JEHCTBHE Ha TIICHUXUYECKYI0 U
COLIMAIBHYIO CTPYKTYPY JUYHOCTH.

VYyacTHHKaM mpejyiaraeTcs cTaTh MNpeACTaBUTEIIMU KOMIIAaHUH, TPOOIeMbl KOTOPO OHU
TOJBKO 4YTO JETAJIbHO M3y4YWJIM, U BbICKa3aTb CBOIO TOYKY 3peHHMs CHadajia B (Qopme



npe3eHTanuu (MOHOJIOTHYECKAs pedb), a 3aTeM MNPHHITh Y4acTHe B JUCKYCCHH/TIEPEroBOpax
(mmanorudeckas M monuaorudeckas (GopMbl 00IIEHNUs), B X0A€ KOTOPOI JOJDKHO OBITH HAMIEHO

ONTUMAJIBHOC PCHICHUC.
HpI/I opraHu3alyi TaKoro poaa ACATCIIBPHOCTH Ha 3aHATUH IIPEIIoAaBaTCiib MOXKET

BBICTYIIaTH B OJIN KOHmpoJepa, TCHEPHU mero BOIIPOCHI UKCUPYIOLIECT'O OTBETHI H
b

MO/IJICPKUBAIOIIETO TUCKYCCHIO.

6. Ilpaxmuueckoe 3anamue 6, 7 (4 uaca) Obobwenue npoudeHH020 Mamepuaid.
CopepxaHvieM JaHHBIX MTOTOBBIX 3aHATUN SBISIETCS HCIIOJIb30BAHHE W3Y4aeMOTO

(M3yd4eHHOr0) Marepuana B Pa3iUYHBbIX BUJAX PEUYEBON ACATEIBHOCTH (FOBOPEHUHU, UTCHUH,

ayIUpOBaHUU M THChME) C TeM, 4YTOOBI CHOPMHUPOBATH THOKOCTh HAaBBIKA YHOTPEOICHUS

JICKCUKO-TpaMMAaTHUYCCKOIro Marepuajia, a TaKKe 00ecIeYnThb Pa3BUTHEC

YMCHUSA TIPUMCHATH

IMOJIYYCHHBIC 3HAHUSA Ha ITPAKTUKE. I_IGJ'IB — CUCTCMaTn3anus 1 O606HICHI/IG Mmarcpuala.

]_IeJ'IB 3aHATHUA — 0Tpa60T1<a JICKCHYCCKHNX HAaBBIKOB, HAaBbIKOB HHaHOFquCKOﬁ peuun. B

pe3yabTaTe BBIOIHEHUSI pabOThl HAJ TEKCTOM U JHAOroM (OPMHUPYIOTCS U 3aKPEIUISFOTCS

CICAYIOMUC 3HAHUSA U YMCHUS:

e 3HayeHHE HOBBIX JICKCHYECKUX CAMHHNI, CBA3aHHBIX C TEMaTHKOM JaHHOIo oTara u C

COOTBCTCTBYHOIIMMU CUTYalUSIMU O6H.[€HI/ISI;

e [IonnmaHue BBICKA3bIBAHUS Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM A3BIKC B PA3JIMYHBIX

CUTyalusiax 06H_[6HI/I${ B paMKax HpO(i)eCCHOHaHLHOﬁ TCMATHUKH,

e [JorumaHnEe OCHOBHOT'O COACPIKAaHUA TCKCTOB B paMKax I[aHHOI\/JI TEMBI,

e YMeHue BBHIOOPOYHO M3BJEKAaTh HEOOXOAUMYI0 HH(POpPMAIUIO, OLEHUBATh BaXXHOCTh

uHpOpMaLUH.
2 cemecTp
Ne KoHTposmpyembie Ko/ KOHTpOMpyeMoi KOMITETEHIUH (I ee HanmeHoBaHuE OLIEHOYHOTO
n/n pa3zaens! (TeMbl) 4acTH) cperncTaa
JUCHUIIINHBI
1 K -2 CoBEpIICHCTBOBAHNE PEUEBBIX U
Crioco0eH OCYIIeCTBIISTh TPOPECCUHOHATBHO MUCHMEHHBIX HaBBIKOB.
OPHUEHTHPOBAHHYIO TIEPEBOAYCCKYIO H “Communication as a process”:
PEAAKOIUOHHYIO ACATEILHOCTD YTCHUEC, TICPEBO/JI, OTBETHI Ha
S — 3Haer: OcylecTBIseT MMCEMEHHBIN TEPEBOJ BOIIPOCHI, BBIIIOJTHEHHE
TEKCTOB MPO(ECCHOHANTBHONH HAalPaBICHHOCTH IPaMMAaTHYECKHX YIPaKHEHHH.
KOMMYyHHKauus. Bumpl .
KOMMYHHKLH VYMmeer: PepakTupyeT TEKCTHI Urorosas THCBMEHHAs pabota B
npo(heCcCHOHATBHOTO HA3HAUYCHHMS U OLICHHBACT (bopMe pa3BepHYTOI IUCKYCCUH
KaueCTBO BBIIOJIHEHHOTO NepeBOIa TI0 TeMe.
Baapeer: OcymecTBiser YCTHBIN
HIOCJIEI0BATENbHBIIH HepeBos TEKCTOB
npo(eCCUOHATBHOM HATPABICHHOCTH.
2 YK-4 CoBEpIICHCTBOBAHNE PEUEBBIX

Kynbrypa 1 noBenenne

CriocobeH MpIMEHSATh COBPEMEHHEIE
KOMMYHUKATUBHBIC TCXHOJIOTHUH, B TOM YUCJIC
Ha MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), I
aKaJIeMH4ecKOro 1 npodeccroHansHOro
B3aUMOICHCTBUS

3naet: CriocoObl yCTaHOBJIEHUSI KOHTAKTOB U
OpraHH3yeT OOIIeHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOW AEATEIBHOCTH,
UCTIONBb3Ysl COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE
TEXHOJIOTUN

Ymeer: OCyIIeCTBISET ACTOBYIO
KOMMYHHUKAIIUIO HA PyCCKOM U HHOCTPAHHOM
SA3BIKaX

IIMCBbMCHHBIX HABBIKOB. Pa60Ta C
texcToM “Behavior and Culture”:
YTCHUC, nepeBogl, OTBECTHI HA
BONpOCHl. TOroBas muchMeHHAs
paboTa o Teme.




Buaaneer: HaBrikamu My OJIMIHOTO
BBICTYIIJICHHSI B paMKaX [MOCTABJICHHBIX 3a]a4 Ha
PYCCKOM W MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

KynbTypHblii 110K B
OCBOCHHU 4YXKOU
KYJIBTYPBI

K -2

Crioco0eH oCyIIeCTBIATh IPOPEeCCHOHATBHO
OPHEHTHPOBAHHYIO IIEPEBOAYECKYIO H
PEOAKIIOHHYIO NesTeIbHOCTh

3naer: OcymiecTBIsIeT NICEMEHHBIH ITePeBOJ
TEKCTOB NMPOdeCcCHOHANBHOIN HaNpaBIeHHOCTH
Ymeer: Pepaktupyer TeKCThI
podeCCHOHANBLHOTO Ha3HAYCHUS U OLICHUBAET
Ka4eCTBO BBHIIIOJIHEHHOTO ITEpeBo/a
Buageer: OcymiecTBisieT
TIOCIIeI0BATENBHBIH HepeBo
npoecCHOHAILHON HAPaBICHHOCTH.

YCTHBII
TEKCTOB

®OPMHUPOBAHIE HABBIKOB UTCHHSL.
Pa6ora ¢ Tekctom: “Culture
shock™ 3amoTHUTE MPOITYCKH,
OTBETHTbH Ha BOTIPOCHI, 3aKOHYHTh
[PEUTOKECHHS.

KondmukT KyasTyp

K -2

Crioco0eH oCyIIeCTBIATh IPOPEeCCHOHATBHO
OPHEHTHPOBAHHYIO IEPEBOTIECKYIO U
PEIaKIMOHHYIO IESTEIbHOCTD

3naer: OCyLIECTBISIET MMCbMEHHBINA IEPEBO]
TEKCTOB NMPOQECCHOHATBHON HAPaBICHHOCTH
Ymeer: PegakTupyeTr TEKCThI
poQeCCHOHANBLHOTO Ha3HAYCHUS U OLICHUBAET
Ka4eCTBO BBHITIOJIHEHHOTO IEpeBo/ia
Baaneer: OcymiecTBiser
MocJIe10BaTeNbHbINA nepeBos
IpoQeCCHOHANBHON HAPABICHHOCTH.

YCTHBII
TEKCTOB

CoBEpIICHCTBOBAaHNE PEUEBBIX U
NMUCbMEHHBIX HaBLIKOB. “Conflict
between cultures”: urenwue,
TIEPEBOI, OTBETHI HA BOIIPOCHI,
BEITIOJTHEHHE TPAMMAaTHICCKAX
ynpaxkHeHuil. Mtorosas
nUCbMEHHast paboTta B popme
Pa3BEPHYTO# TUCKYCCHH IO TEME.

[Ipeononenue YK-4 COBEpILIEHCTBOBAHUE PEUEBBIX U
JIMHTBO3THHYECKOTO Cnoco6eH NpUMEHATh COBPEMEHHBIE IIICBMEHHBIX HaBBIKOB. PaboTa ¢
Gapbepa KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE TEKCTOM: YTCHHUE, IEPEBO,
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax), I OTBETHI Ha BOTIPOCHI, BHITIOJTHEHHE
aKaJIeMH9IECKOTO ¥ MpodeccHoHaNbHOTO rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHHUH.
B3aUMOJACHCTBUS Htorosas mucpMeHHas padboTa B
3naert: CriocoOb!I YCTaHOBJICHHUS] KOHTAKTOB U (dbopme pa3BepHYTOI UCKYCCHH
OpraHM3yeT OOLIeHHE B COOTBETCTBHH C 0 TEME.
HOTPEeOHOCTSIMA COBMECTHOM JIEeSTEITFHOCTH,
UCIIOJIb3YS COBPEMEHHbBIE KOMMYHUKATHBHbIE
TEXHOJIOTHH
Ymeer: OCyIECTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHUKAIIMIO Ha PyCCKOM M HHOCTPaHHOM
SI3BIKAX
Baaneer: Hasrsikamu Iy OIMIHOTO
BBICTYIUICHHS B paMKax ITOCTaBJICHHBIX 3a]a4 Ha
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKaX
O060061eHNE VYK -4 O06001IeHAE U 3aKpeIUICHUE
PO IeHHOT O Cnoco0eH NpUMEeHSTh COBPEMEHHBIE TOJTY4SHHBIX 3HAHUH W HaBBIKOB.
Marepuaia KOMMYHHKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE Wrorosas nucpbMeHHasi pabora u

Ha WHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(ax), s
aKaJeMHUYECKOTO U IPO(ECCHOHATEHOTO
B3aUMOJIEHCTBUS

3naer: CriocoObl YCTaHOBJICHUS] KOHTAKTOB U
OpraHH3yeT OOIIeHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOW AEATEIBHOCTH,
UCTIONb3Ysl COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE
TEXHOJIOTHH

Ymeer: OcyliecTBIsET AEIOBYIO
KOMMYHHUKAIMIO Ha PyCCKOM M MHOCTPaHHOM
SI3BIKAX

Baapgeer: HaBbikamu Ty OIUIHOTO
BBICTYIUICHHS B PaMKaX IOCTAaBJICHHBIX 3a7ad Ha
PYCCKOM ¥ MHOCTPAHHOM SI3BIKaX

YCTHOE€ MOHOJIOTHYCCKOC
BBICTYIIJICHUEC.




1. Ilpakmuueckoe 3amsmue 1, 2 (4 wuaca) Beoomoe 3aHAMuUe. Obwenue u
KOMMYHUKAYUSL.

O3HakOMJIeHHE TpyHIbl € IUTAaHOM pPaOOTHI. CoBepIlIeHCTBOBaHHE PEYEBBIX H
MHUCHMEHHBIX HaBBIKOB. “Communication as a process”: yreHue, mepeBojI, OTBETHl Ha BOMPOCHI,
BBIMIOJTHEHHE TpaMMaTUYecKuX yrnpaxHeHuil.  HrtoroBas mnucbMeHHas pabota B ¢dopme
pa3BEepHYTOM TUCKYCCHH 10 TEME.

2. Illpakmuueckoe 3auamue 3, 4 (4 uaca). Kynomypa u nosedenue.

CoBepIIeHCTBOBAaHUE PEYEBHIX M MUCHMEHHBIX HAaBBHIKOB. Pabora ¢ Texcrom “Human
behavior and Culture”: yrenne nepeBoxi, OTBETHI Ha BOIPOCHI, BHIMOJHEHUE I'PAMMATHYECKUX
YIpaXHECHHI.

UreHne TeKCTOB Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE — OJMH U3 CIIOCOOOB U3yueHus sA3blka. BaxkHo He
TOJIBKO MPaBUJIBHO NO00paTh TEKCTHI, HO U IPABWJILHO C 3TUMHU TeKCTaMH paboTaTh. OCHOBHOMN
MPUHLINI PaOOTHI C TEKCTAMU Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKE 3aKJI04YaeTcs B X ureHuu. Llensmu paboThl
C TEKCTOM SIBJISIFOTCS: MONOJIHEHHE OOILEro U TEMaTHYECKOI0 CIOBAPHOrO 3araca, o0ydyeHue u
TPEHUPOBKAa B TMPOW3HOIICHUM AHTJIUICKUX CIIOB ¥ BBIPAKCHHH, 3aKpEIUIEHHUE TPaBUII
AHTIIMICKON TPaMMaTHKH ITyTeM pa300pa TUIHYHBIX IPHMEPOB, BCTPEUAIOLINXCS B TEKCTE.

Tekct mpenHa3HavyeH Ui BHEAYAWTOPHOTO HM3YYAIOIIETO YTEHHUS B IIENSAX IOJHOTO U
TOYHOTO NMOHUMaHUs Bcel MHPOpMAIINH, TPECTABICHHON B TEKCTE, HA OCHOBE MHTEPIPETALUU
COJIep’KaHUsl KaK Ha S3bIKOBOM, TaK M Ha JUCKYpPCHBHOM ypoBHsAX. [IpoBepka moHuMaHUs
OCYIIECTBIISIETCS HAa 3aHATUM (QPOHTAIBHO. TEKCT NaHHOTO pas3fena SBISETCS HCTOUYHHUKOM
«aKTHUBHOTO0» CIIOBapsi, MOAJIEKAIIETO YCBOCHUIO.

dopMHUpOBaHME HABBIKOB H3ydarolnero ureHus. Ha mepBom »dTame, uuTas TEKCT,
HeoOXxonuMo, He oOpamasch K CIIOBapio, MOHATh OCHOBHOM CMBICH TpoyuTaHHoro. Ha
CJIEIYIOIIEM 3Talle TOYHOE U MOJIHOE NOHMMAHUE TEKCTa OCYIIECTBIISETCS MYTEM HU3Yy4arollero
YTEHUS, KOTOPOE TPEAIOIaraeT YMEHHE CaMOCTOSATEIEHO TIPOBOJUTD JIEKCUKO-TPAMMATHUECKHI
aHaM3 TekcTa. MITorom m3ydaromero YTeHus SBIISETCS aleKBaTHBIN MEPEBO TEKCTa Ha POTHON
A3BIK C TIOMOIIBIO CJIOBApSL.

®opMUpOBaHUE HABBIKOB UTEHUS CKJIQABIBAIOTCS U3 CIEAYIOUIMX YMEHHIA:

a) J0raJbIBaThCs O 3HAUEHUM HE3HAKOMBIX CJIOB HAa OCHOBE CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX MPHU3HAKOB
U KOHTEKCTa,

0) BUIETh MHTEPHAIMOHAIBHBIC CIIOBA U OTIPENIEISATh NX 3HAYCHUE;

B) HAaXOMUTh 3HAKOMBIE TpamMMaTH4eckue (OpMBI M KOHCTPYKIIMM W YyCTaHAaBIUBATh HX
HKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

T') UCTIOJIF30BaTh HMEIOIHIICS B TEKCTE WILTIOCTPATUBHBIN MaTepHall, CXeMbl, (GOpMYJIbI U T.11.;

J1) TIPUMEHATh 3HAHMS 10 CIEUUAIbHBIM, OOIIETEXHUYECKUM IpEeIMEeTaM B KayeCTBE OCHOBBI
CMBICJIOBOH U SI3BIKOBOM JJOTAKHU.

3. Ilpaxmuueckoe 3anamue 5, 6 (4 uaca) Kyibmyphwiil wWoK 6 0C80EHUU YYHCOU KYIbMYPbL.

dopMupoBaHUEe HABBIKOB M3ydaromiero ureHus. Pabora ¢ texcrom: “Culture shock”
mpearoyiaracT  yIpakKHCHHs, HampaBlICeHHBIE HAa pa3BUTHE HABBIKOB  TIEpeBOjA u
WH(OPMAIMOHHO-aHAIMTHYCCKOW paOOThI: 3alOHHUTH IPOIMYCKH, OTBETUTh HA BOIPOCHI,
3aKOHYHUTH MPEIONKESHHSI, IIOJIrOTOBKA Mpe3eHTanuu. [loaroroBka npesenranuu (B PowerPoint),
YTO TPEJCTaBisieT co00M MyOJIMYHOE BHICTYIUICHHE HAa WHOCTPAHHOM s3bike. OOecrieumBaeT
BU3YAJIbHO-KOMMYHHKATHBHYIO  TIOJUICPKKY YCTHOTO  BBICTYIUICHHsI, CIIOCOOCTBYET €ro
3P PEKTUBHOCTH U PE3yJIbTATUBHOCTH.



VYpaxHeHus, HCIIONb3yEMBIE JUIsl aKTUBU3AllMM MarTepuana, HOCAT pPeueBOr
XapakTep: JMAJOr 1O CHUTYyallud, YTeHHE U OOCYXKICHHE TEKCTa, MPAKTUYECKUE NEHUCTBUS,
PEIPOYKTUBHBIC W TBOpUYECKHE 3aJaHus. JlaHHBIA pa3fes COASP)KHUT 3aJaHus JJIA Pa3BUTHSA
MOJATrOTOBJICHHON U HEMOJATOTOBJICHHON MOHOJIOTMYECKOW W JTHAJIOTMYECKOW peuu. 3aJaHusi Ha
00CYyXJICHHE TEKCTa M TPOOJIEeMATHKU, CBSI3aHHOW C TEMOW pasjiena, MOTYT BBITIOJHITHCS B
pasnuyHbIX (hopmax: GpoHTAIBHO, B MApax WJIM MUHH-TPYIIIAX.

4. I[Ipakxmuueckoe sausmue 7, 8 (4 yaca) Kongauxkm kyremyp.

@®opMUpOBaHNE HABHIKOB IHAJOTHUYECKOW PEYH W TOMOJHEHHE NPO(ecCHOHATBHOTO
cJIoBapHOro 3amaca. J{Jst KOHTPOJIs 3HAaHUK TMPOBOAUTCS (POHTAIBHBIN YCTHBIA ONPOC JICKCHUKU
Ha 3aHATUAX, CJIOBAPHBIM JUKTAHT C PYCCKOrO S3bIKa HA AHIVIMHCKUM M ¢ aHIVIMHCKOTO Ha
pycckuil s3plk. UreHue npodeccuoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOM JMTEpaTypbl MpEAnoaraet
00s13aTeJIbHOE COCTaBJICHHE cJoBapsi TepMHUHOB. [loMMMO OCHOBHOH Llenmu — pacHIMpeHUs
JIEKCUUYECKOI0 3araca - IpUMeHeHue Takoi popMbl pabOThI CTYI€HTOB MOXKET CIIOCOOCTBOBATh:
® CO3/IaHUIO JIOTIOJIHUTEJIBHOW s3BIKOBOM 0a3bl Ui MCIOJNB30BaHUS B YUEOHBIX U
npodecCHOHATIBHBIX LENAX (HanucaHue pedepaTosn, 10KJIa0B Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.11.);
® pacHIMPEHHIO (PHIIOJOTHYECKOTO OTBITA CTYJEHTOB IYTEM SI3BIKOBEAYECKOTO aHAJIN3a CIIOB,

IPaBUJI UX 3aMMCTBOBAHUS B IPYTHE S3bIKY;
® U3yYEHHIO CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BAHUS.
3aBeplLIaroIMii 3Tal MO U3Y4YEHHOM TeMe — pa3BepHyTas JUCKYCCHUSL.

5. Ilpaxmuueckoe 3ansmue 9, 10 (4 uaca) Ilpeodonenue nunesosmuuyecko2o bapvepa.

IIpumenenune Keiic-texHonoruu. CryneHTaM IpeJularaeTcsi OCMBICIUTh JEJIOBYIO
cutyanuio «OCHOBBI yclleXxa MEXKYJIbTYpHOI'O OOILIEHHs», KOTOpas He TOJBKO OTpaXKaeT
IPAaKTUYECKYI0 MPoOIeMy, HO U aKTyalIU3HpPYyEeT OINpe/leIeHHbI KOMILIEKC NMPO(hecCHOHAIBHBIX
U KOMMYHHMKATHBHBIX 3HAaHUN U yMeHUN. CyIIHOCTHOW XapaKTEpUCTHUKOW KeIC-TEeXHOJIOIHu
ABJIIETCS OpHUEHTALMsI Ha MEXIMYHOCTHOE OOIIEHNe, BO3JEHCTBUE HA ICUXUYECKYID U
COLIMATIBHYIO CTPYKTYPY JHUYHOCTH.

VYyacTHHKaM mpejiaraeTcs cTaTh NPeACTaBUTEISIMU KOMIIaHUH, TPOOIeMbl KOTOPO OHU
TOJBKO 4YTO JETAIbHO M3Y4YWJIM, M BbICKa3aTb CBOIO TOYKY 3peHMs CHayajga B (opme
Ipe3eHTaluu (MOHOJIOTUYECKas pedb), a 3aTeM IMPHHATh ydacTHe B JMCKYCCHU/IeperoBopax
(Tmanoruyeckas M MoJMIOrHuecKkas opMbl OOIIEHUS), B XO€ KOTOPOMl JOIKHO ObITh HalJEHO
ONTUMAJILHOE PEILICHUE.

[Ipyn opraHuszanuu Takoro pojaa JAEATEIbHOCTM Ha 3aHITHM INPENoJaBareilb MOMKET
BBICTYNIaTh B POJHU KOHmMpOJepd, TEHEPUPYIOUIETO BOIMPOCHl, (UKCHPYIOIIETO OTBETHI U
MOJJIEP’KUBAIOLIETO IUCKYCCHIO.

6. [Ipaktrueckoe 3anstue 11, 12 (4 yaca) O60611eHNE TPONHIEHHOTO MaTepraa.

CopepxaHveM JaHHBIX MTOTOBBIX 3aHATUN SBISIETCS HCIIOJIB30BAHUE HW3Y4aeMOI0
(M3y4eHHOTr0) MaTepuaia B Pa3IMYHbIX BUAAX PEUEBON JEATENbHOCTH (TOBOPEHUH, YTEHHUH,
ayJMpOBaHUU U MHUCbME) C TeM, 4YTOOBl c(HOpPMUPOBATH THOKOCTh HaBBIKA YHOTPEOJICHUS
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOTO MaTepuana, a TakkKe OOeCleyuTh Pa3BUTHE YMEHHUS NPUMEHSTh
MOJTydeHHBIC 3HAHUS Ha TpakTuke. Llens — cuctemaTuzamnus u 06o01eHne MaTeprana.

Henb 3aHsaTHS — OTpabOTKA JEKCUYECKMX HABBIKOB, HAaBBHIKOB JAMAJIOTHYEeCKO peun. B
pe3ysbTaTe BHINOJHEHUS pabOThl HaJ TEKCTOM M JUAJIOTOM (OPMUPYIOTCS M 3aKPEIISIOTCS
CJIEIyIOIINE 3HAHUS U YMEHUS:

e 3HaueHUE HOBBIX JIEKCUYECKUX E€IMHULI, CBSA3aHHBIX C TEMAaTHUKOM JaHHOIO dTama u C

COOTBETCTBYIOIIMMHU CUTYalUsIMU OOLICHHUS;



e JTonumanue

CUTYalUAX OOILEHHs B paMKax MPo(ecCHOHATBHON TEMAaTUKH;

BBICKAa3bIBaHU

Ha HM3y4a€MOM HMHOCTPAHHOM A3BIKC B Pa3JIMYHBIX

e [JornmaHne OCHOBHOTO COACPIKAHUA TEKCTOB B paMKax HaHHOﬁ TEMBI,

VYmenue BBI60pO‘IHO HU3BJICKATh H€O6XOI[I/IMYIO I/IH(i)OpMaLII/IIO, OLICHMNBATb BaXHOCTb
uHpOpMaLnH.
3 cemecTp
Ne KouTponupyemslie Kox xoHTpOIHMpYyeMOi KOMIIETSHIINH (HJIH ee HaumeHnoBaHue 011eHOYHOTO
n/n pasnesnsl (TeMbl) 4acTn) cpencTaa
JUCIUTUTHHBI
1 YK-4 CoBEpIICHCTBOBAHUE PEUEBBIX U

Levels of Cultural
Competency

Cnoco0eH NpUMEeHSATh COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCIIE
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), Ui
aKaJIEMUIECKOTO ¥ MpodeccHoHaIBEHOTO
B3aUMOJACHCTBUS

3HaeT: CriocoObl yCTaHOBIECHUS KOHTAKTOB U
OpTaHM3yeT OOIIEHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOW AEATEIBHOCTH,
UCTIONBb3Ysl COBPEMEHHbBIE KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTHH

Ymeer: OCylIeCTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHKAIIUIO HA PyCCKOM M HHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX

Buaapeer: Hasrikamu myOJIMIHOTO
BBICTYIUICHHS B paMKax ITOCTaBJICHHBIX 337a4 Ha
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM SI3BIKaX

MUCHMEHHBIX HABBIKOB. Pabora ¢
texcroMm “Levels of Cultural
Competency”: uteHue, nepeBo,
OTBETHI Ha BOMIPOCHL. MToroBas
MUChMEHHast paboTa 1o TeMe.

Intracultural competency

VK-4

Crioco0OeH MPUMEHSATh COBPEMEHHEIC
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
HAa HMHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMHUYECKOTO U IPO(ECCHOHATEHOTO
B3aMMOJICHCTBHS

3naer: CiocoObl YCTAaHOBJICHUSI KOHTAKTOB U
opra"mu3yeT oOIIeHHE B COOTBETCTBUU C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JIEATENBHOCTH,
UCTIOJNB3YSl COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATUBHBIS
TEXHOJIOTHU

Ymeer: OcyliecTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHUKAIIHIO HA PyCCKOM H HHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX

Baaneer: Hasrsikamu Iy OIMIHOTO
BBICTYIUICHHS B PaMKaX MOCTAaBIICHHBIX 3a7ad Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaX

CoBEpIICHCTBOBAHUE PEUCBBIX U
MUCHMEHHBIX HAaBBIKOB. Pabora ¢
texctoM “Intracultural
competency”: uteHue, NepPeBo/l,
OTBETHI Ha BOTIPOCHL. MToroBas
HnHCbMEeHHas paboTa 1o TeMe.

Intercultural competency

MK -2

Cnoco06eH OCyIEeCTBISTh MPOpeCCHOHATIBHO
OPHEHTHPOBAHHYIO IEPEBOTUECKYIO U
PElaKIMOHHYIO IS TeIbHOCTD

3naer: OCyIecTBISIET MUCHbMEHHBINA TIEPEBOJT
TEKCTOB MPO(eCcCHOHANBHOIN HANPaBICHHOCTH
Ymeer: PegaktupyeT TEKCThI
IpoQeCCHOHAIBLHOTO Ha3HAYECHUS U OLICHUBAET
Ka4eCTBO BBHIIIOJIHEHHOTO TIepeBojia
Baapeer: OcymecTBnser
TI0CIIEI0BATENBHBIH IepeBo
podecCHOHANBEHON HANPaBJICHHOCTH.

YCTHBII
TEKCTOB

(DOpMI/IPOBaHI/IC HaBBIKOB UTCHUS.
Pa6ora ¢ Texcrom: “Intercultural
competency” 3anoJHUTh
l'IpOl'IyCKI/I, OTBCTUTH Ha BOHpOCI:.I,
3aKOHYUTH HpG}lJ’[O)KCHI/IS[.

Incorporacultural
competency

YK-4

CriocobeH MPIMEHATh COBPEMEHHEIE
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(axX), IS

COBCpIHeHCTBOBaHI/Ie PCUCBBIX U
INMCBbMCHHBIX HABBIKOB.
“Incorporacultural Competency”:
YTCHUC, IICPEBOJ, OTBCTHI HA




aKaJEMHUYECKOTO U PO(PECCHOHATBEHOTO
B3aMMOICHCTBUS

3naet: CriocoObl YCTaHOBJICHUS KOHTAKTOB U
OpraHu3yeT OOIIeHIe B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMHI COBMECTHOH ESTEIBHOCTH,
HCIIOJIb3YSl COBPEMEHHbBIE KOMMYHUKATUBHBIE
TEXHOJIOTHH

Ymeer: OCyliecTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO HA PYCCKOM U HHOCTPaHHOM
SI3BIKAX

Baaneer: Hasrsikamu My OIHMIHOTO
BBICTYIIJICHUSI B paMKaX IMOCTAaBJICHHBIX 33J1a4 Ha
PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaX

BOIPOCHI, BBIIOJIHCHHE

rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUH.

Urorosas nuceMeHHas paboTa B

(hopMe pa3BepHYTOH IHCKYCCHH
TI0 TeMe.

5 K -2 CoBEpIICHCTBOBAHUE PEUEBBIX U
Crioco0eH oCyIIeCTBIATh IPOPEeCCHOHATBHO MTUCHMEHHBIX HABBIKOB.
OPHUEHTHPOBAHHYIO TIEPEBOAUCCKYIO Intercultural approach to teaching
PEOaKIOHHYIO NeATETbHOCTE and learning ”: urenwe, IepeBo,
Intercultural approach to | 3unaer: OcymiecTBIsIECT MUCHMEHHBIH TIEPEBOJT OTBETHI Ha BOIIPOCHI, BHITIOJTHEHHE
teaching and learning TEKCTOB MPO(eCCHOHANBHON HANPABICHHOCTH rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUIH.
VYMmeer: PepakTupyeT TEKCTHI Urorosas nuceMeHHas paboTa B
npo(heCcCHOHATBHOTO HA3HAYCHHUS U OIICHUBACT (bopMe pa3BepHYTON TUCKYCCHUH
KaueCTBO BBIMOJIHEHHOTO MEePEBO/Ia 1o TeMe.
Baapeer: OcymecTBisger YCTHBIN
MOCIeIOBATEIbHBIH epeBoI TEKCTOB
poheCCHOHATBHON HAMIPABICHHOCTH.
6 YK-4 0O06001IICHIE U 3aKPEIUICHUE
Croco0GeH MPUMEHSTh COBPEMEHHEIC MIOJTyYCHHBIX 3HAHUH 1 HaBBIKOB.
OGo6meHue KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE UroroBas nucbMeHHas paboTa 1
NPOiieHHOTO HAa MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), IS YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE
MaTepHana aKaJIeMHYECKOT0 U MPodecCHOHAIBHOTO BBICTYIUICHHE.

B3aMMOIEHCTBUS

3naer: CriocoObI YCTaHOBIICHUS KOHTaKTOB U
OpraHu3yet OOIlECHHE B COOTBETCTBHHU C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JIEATENBHOCTH,
UCTIOJB3YSl COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATUBHBIC
TEXHOJIOTHU

Ymeer: OCyIECTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHKAIMIO HA PYCCKOM U HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX

Baaneer: Hasrsikamu Iy OIMIHOTO
BBICTYIUICHHS B PaMKaX MOCTaBJICHHBIX 33]1ad Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaX

1. Ilpakmuueckoe s3anamue 1, 2 (4 uaca) Beoonoe zansmue. ChopmuposanHocms KyibmypHoU

KomneneHnyuu.

O3HakOMJIEHHE TpYHIIbI

C TIUIaHOM paboTHI.

CoBepIlIEHCTBOBAaHUE pEYEBBIX H

MUChbMEHHBIX HaBBIKOB. Pabota ¢ Texctom “Levels of Cultural Competency”: urenue, nepeBo,

OTBCTHI HAa BOITPOCHI. Hrorosas nucrMeHHAS pa60Ta 10 TEME.

2. I[Ipakmuueckoe 3anamue 3 (2 uaca). Intracultural competency.

COBepI_HeHCTBOBaHI/Ie PCUYCBBIX W TNHUCBMCHHBIX HAaBbLIKOB.
competency”:

“Intracultural

YTCHHC NepeBO, OTBCTBI HaA

rpaMMaTHYEeCKUX YIPaXXKHEHUH.
UreHune TEKCTOB Ha aHTIIMHUCKOM SI3bIKE — OJIMH U3 CIIOCOOOB M3y4YeHHUS A3bIKa. BaxkHO He

BOIIPOCHI,

PaGora ¢ TexcroMm
BBITIOJIHEHUE

TOJIBKO MPaBUWJIBHO N0100paTh TEKCTHI, HO U IPABUJILHO C 3TUMHU TeKCTaMH paboTaTh. OCHOBHOMN
MPUHLINI PaOOTHI C TEKCTAMU Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKE 3aKiIto4yaeTcs B X ureHuu. Llensmu paboTsl
C TEKCTOM SIBJIIOTCS: MOINOJIHEHHE OOLIEro M TEMaTUYECKOro CJIOBApHOrO 3amaca, o0y4eHue u



TPEHUPOBKA B IIPOU3HOLICHUH AHTIIMNCKUX CIIOB U BBIPAXKCHUH,  3aKpEIUICHUE  IIPABUII
AHIJIMICKOM rpaMMaTHUKH ITyTeM pa30opa TUIHMYHBIX IPHMEPOB, BCTPEUAIOLINXCS B TEKCTE.

TexkcT mpenHasHaueH Ui BHEAyIUTOPHOIO M3YYAOIIEr0 YTEHUS B LEISIX IOJIHOTO U
TOYHOI'O MOHUMAaHUs Bcel MH(pOpMALMHU, IPEICTABICHHON B TEKCTE, HA OCHOBE MHTEpIpETaluu
COJIEp)KaHUsl KaK Ha S3bIKOBOM, TaK M Ha JUCKYPCHBHOM YpoBH#AX. IIpoBepka noHumanus
OCYILECTBIISICTCSI Ha 3aHATUM (POHTANbHO. TEKCT OAHHOTO pasziena SBIAETCS HUCTOYHUKOM
«AKTHUBHOI0» CJIOBAPs, ITOAJIEKALIETO YCBOCHMUIO.

@opMHpOBaHUE HABBIKOB M3ydarouiero ureHusd. Ha mepBoM »3rame, 4uTas TEKCT,
HeoOXxonuMo, He oOpamasch K CIIOBapio, MOHATh OCHOBHOM CMBICH mpouyuTaHHoro. Ha
CJIEAYIOLEM 3Talle TOYHOE U IOJIHOE IIOHMMAHHME TEKCTa OCYIIECTBISACTCS IIyTeM HM3Yy4arolIero
YTEHMsI, KOTOPOE MPEAIOIaracT yMEHUE CaMOCTOSATENBHO IIPOBOJUTH JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUAN
aHayn3 Tekcra. MTorom u3ydaromero YTeHus sBISETCS aJ€KBAaTHBIM NIEPEBOJ] TEKCTa HAa POIHOU
A3BIK C MOMOLIBIO CIIOBAPSL.

DopMHUpPOBaHNE HABBIKOB YTCHHS CKJIAJBIBAIOTCS U3 CIEAYIOLINX YMECHHMN:

a) JI0TraJbpIBaThCS O 3HAYCHHH HE3HAKOMBIX CJIOB HAa OCHOBE CIOBOOOPA30BATEIBHBIX MPU3HAKOB
Y KOHTEKCTA;

0) BUJETh MHTEPHAIIMOHAIbHBIE CJIOBA U OIPEIEIISITh UX 3HAUECHUE;

B) HAaXOOUTh 3HAKOMBIE TpaMMaThyeckue (OpMbI M KOHCTPYKIMH W YCTaHABIUBATh HX
SKBHUBAJICHTHI B PyCCKOM SI3bIKE;

I') UCTOJIb30BaTh UMEIOLIHICA B TEKCTE WILTFOCTPATUBHBIN MaTepuall, cXxembl, GOpMyJbl U T.11.;

1) MIPUMEHATh 3HAHMS 10 CIELUAIbHBIM, OOIIETEXHUYECKUM IpEeIMEeTaM B KAayeCTBE OCHOBBI
CMBICIIOBOM U SI3bIKOBOM JOTaJKH.

3. [lpakmuueckoe 3anamue 4 (2 waca) Intercultural competency

dopmupoBaHre HaBBIKOB H3ydaroliero ureHus. Pabora c¢ Tekcrom: “Intercultural
competency” mpesamnoJiaraeT yrnpa)XHEHWs, HallpaBJICHHBIE HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TEPEBOJa U
MH(OPMaLlMOHHO-aHAJIMTUYECKOH pabOThl: 3aloJHUTh IPOIMYCKH, OTBETUTh HA BOIPOCHI,
3aKOHYHUTH MPEAIOKEHUs, TOAroTOBKa npe3eHTanuu. [loagroroska mpesentanuu (B PowerPoint),
YTO TPECTaBIAeT COOOM MyONMYHOE BBICTYIUIEHWE Ha HWHOCTPaHHOM s3bike. OOecrmeunBaeT
BH3YaTbHO-KOMMYHUKATUBHYIO TOJJIEPKKY YCTHOTO BBICTYIUICHHUS, CIIOCOOCTBYET €ro
3¢ (HEeKTUBHOCTH U PE3yIbTaTUBHOCTH.

VYipaxHeHus, UCIOJIb3yeMbIE Ul aKTMBU3ALMKM MaTepuaja, HOCIT PEYEBOM XapakTep:
JTUAJIOT 110 CUTYaIluH, YTEHUE U O0CYXKJAEHHE TEKCTa, MPAKTUUECKHUE NEHCTBUS, pEPOIyKTUBHbIE
W TBOpYECKHE 3aJaHus. JJaHHBIN pa3zen COACPKUT 3aJaHus Ui Pa3BUTHUSA MOJATOTOBIECHHON U
HETMOATOTOBJICHHOW MOHOJIOTHYECKOW M TUaJOTUYECKON peud. 3aaHusl Ha OOCYKJIEHHE TEeKCTa
U MpoOJeMaTUKH, CBS3aHHON C TEMOMl pa3ziena, MOTYT BBIMOJHATHCS B Pa3NUYHBIX (hopMax:
(GbpOoHTANBHO, B MapaxX WM MUHU-TPYIINAX.

4. I[lpakmuueckoe 3anamue 5 (2 uaca) Incorporacultural competency.

@®opMHUpOBaHUE HABBIKOB TUAJIOIMUYECKON peyd M MOMOJHEHHE MpodeccroHalIbHOTO
CJIOBAapHOTro 3araca. s KOHTpoJis 3HaHUM MPOBOJUTCS (PPOHTAIBHBIN YCTHBIN OMPOC JIEKCUKU
Ha 3aHATHUAX, CIOBapHBIM JAUKTAHT C PYCCKOIO fA3bIKA HA AHTJIMHCKUM M C AHIVIMMCKOTO Ha
pycckuil s3pIk.  UreHue mnpodeccuoHaTbHO OPHUEHTHPOBAHHOW JUTEpaTyphl MpeArosaraet
o0s3aTeNbHOE COCTaBJIEHHE CJIoBapsi TepMHUHOB. [loMUMO OCHOBHOM 1€l — pacHIMpeHus
JIEKCHUYECKOT0 3araca - IpUMeHeHue Takoil popMbl pabOThI CTYIEHTOB MOXET CIIOCOOCTBOBATh:
® CO3JaHUIO JIOMOJIHUTEIHHON SI3BIKOBOM 0a3bl JJIi HWCIOJB30BaHMS B YYEOHBIX |
poeCCHOHANIBHBIX MENX (Hamucanue pedeparoB, JOKIAJ0B HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.J.);



® pacmMpeHH0  (UIONIOTHYECKOTO  ONbITAa CTYICHTOB ITYyTEM S3bIKOBEIYECKOTO aHaln3a
CJIOB, ITpaBUJI UX 3aMMCTBOBAHUS B APYTHUC A3LIKU,
®  U3YYCHHIO CITOCOOOB CIOBOOOPA30BAHUS.
3aBepIuaronuii ATar 1Mo U3y4SeHHOH TeMe — pa3BepHyTas TUCKYCCHSI.

5. Ilpakxmuueckoe 3ansmue 6, 7 (4 uaca) Intercultural approach to teaching and learning.

IIpumenenne Keiic-rexHomoruu. CryaeHTaM MpeAJaracrcsi OCMBICIUTL JIEJIOBYIO
cuTyaluo «MHOrOHalMOHAIBHBIA KJIACC — PEAIBHOCTh COBPEMEHHOM WIKOJIBDY, KOTOpas He
TOJILKO OTPaXKaeT MPAKTHUECKYI0 MpoOJieMy, HO U aKTyaJU3UPYeT ONpPEACICHHBIH KOMIUIEKC
po)eCCHOHAIBHBIX U KOMMYHHKATUBHBIX 3HAHUW M yMeHUH. CyIIHOCTHON XapaKTEPUCTHUKOMN
KEWC-TEXHOJIOTMH SIBJISICTCSI OpUEHTAlUsl Ha MEXIMYHOCTHOE OOlIeHHe, BO3JCiCTBHE Ha
MICUXUYECKYIO U COLIMAIIBHYIO CTPYKTYPY JIMYHOCTH.

VYyacTHHKaM mpejiaraeTcs cTaTh NPeACTaBUTEIIMU KOMIIAHUH, TPOOJIEMbI KOTOPOIl OHU
TOJNBKO 4YTO JETAIbHO M3y4YWJIM, M BBICKAa3aTb CBOIO TOYKY 3peHHMsA CHayajga B (opme
npe3eHTalMu (MOHOJIOTUYECKAs pedb), a 3aTeM IPHHATh YYacTHE B IMCKYCCHH/TIEPETOBOPAX
(mmamornveckasl U MOJIHIIOTHYECKas (JOPMBI OOIIEHHS ), B X0A€ KOTOPOH JOJDKHO OBITh HalJIEHO
ONTUMAJILHOE PEILICHUE.

[Ipu opranuzanuu Takoro poja MAESITENbHOCTH Ha 3aHATUU IPENOAABATEb MOXET
BBICTYNIaTh B POJH KOHmMpOJepd, TEHEPUPYIOUIETO BOMPOCHL, (UKCUPYIONIETO OTBETH U
MO/JIEPAKUBAIOILETO TUCKYCCHUIO.

6. Ilpaxmuueckoe 3anamue 8, 9 (4 uaca) Obobwenue npoldeHHo20 Mmamepuad.

ConepkaHWeM JaHHBIX MTOTOBBIX 3aHATUH SBISICTCS HCIIOJIB30BAHHE HW3Y4aeMOTO
(M3y4eHHOr0) MaTepuana B Pa3lIMYHBIX BHJIAX PEUYCBOM ACITEIHLHOCTH (TOBOPEHWH, YTCHUH,
ayMpOBaHUU W THCbME) C TeM, 4YTOOBI C(HOPMHPOBATH THOKOCTh HAaBBIKA YIOTPEOJICHUS
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuana, a Takke 00ecledyuTh pa3BUTHE YMEHHUS MPUMEHSTh
MoJyueHHbIC 3HaHUA Ha TpakThke. Llens — cuctemaruzanus u 06001eHne MaTepraa.

Lenb 3aHsATHS — OTpabOTKA JEKCUYECKMX HABBIKOB, HABBHIKOB AMANIOTHYECKOW peun. B
pe3ynbTaTe BHINOTHEHUS pabOThl HAJA TEKCTOM U JUAIOrOM (OPMHUPYIOTCS M 3aKpeIUISIOTCS
CIEYIOIINE 3HAHUS U YMEHUS:

¢ 3HaueHUE HOBBIX JIEKCUYECKUX EIMHUII, CBSI3aHHBIX C TEMaTHUKOM JaHHOTO STama u ¢

COOTBETCTBYIOIIMMHU CUTYAIUSIMU OOIICHUS;

e [lonnMaHWe BBICKA3BIBAHUS HA W3y9aeMOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B Pa3IMYHBIX

CUTYaIUsX OOIICHUS B paMKaX MpodeccuoHaIbHON TeMaTHKH;

o [TornMaHre OCHOBHOTO COJICPYKaHUS TEKCTOB B paMKaX JIAHHOW TEMBI,

e YMeHue BLI60pO‘-IHO H3BJICKATb HeO6XOI[I/IMYIO I/IH(l)OpMaI_II/IIO, OIICHHUBATh BaXXHOCTb

uH(pOpMaLUH.
4 cemecTp
Ne Kontponupyemsie Ko koHTpOnmpyeMoii koMneTeHnuu (Miiu ee HaunmeHoBaHue O1IEHOUHOTO
n/n paseisl (TeMbl) YacTH) cpencTaa
JOUACIUIIINHBI
1 K -2 COBEpIICHCTBOBAHNE PEUYEBBIX U
Cross-cultural Croco0eH OCYIIECTBIIATE MPOGECCUOHATBHO MMUCBMEHHBIX HaBBIKOB. “ Cross-
communication and OPHEHTHPOBAHHYIO TIEPEBOTUECKYIO cultural  communication  and
Foreign Language PENAKIMOHHYIO JIEATETBHOCTD Foreign Language Teaching ™:
Teaching 3naer: OcymiecTBIsI€T NICEMEHHBIH TePEeBOJ YTCHHUEC, TEpPEBOJi, OTBETHI
TEKCTOB PO ecCHOHANBHOI HapaBJIeHHOCTH BOINPOCHI, BBINOJIHEHHE




Ymeer: PegaktupyeT TEKCTHI
po¢heCCHOHATBHOTO HA3HAYCHUS M OILICHUBACT
Ka4eCTBO BBIIIOJIHEHHOTO IIEPEBOIA
Buaapgeer: OcymmecTBisieT
[IOCJEN0BATENLHBIN nepeBos
podeCcCHOHANBLHON HAPABICHHOCTH.

YCTHBIN
TEKCTOB

rpaMMaTHYECKAX  YIIPAKHCHHM.
HroroBass mucekMeHHass paboTa B
dbopMe pa3BEepHYTOH IWCKYCCHUU
o TeMe.

Intercultural classroom

YK-4

Crioco0eH PIMEHATh COBPEMEHHEIE
KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCIIE
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), I
aKaJIeMU4eCcKOro ¥ npodeccHoHanbHOro
B3aUMOJICHCTBUS

3naert: CriocoOb! YCTaHOBJICHUS] KOHTAKTOB U
OpraHH3yeT OOIIeHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHON AEATEIBHOCTH,
UCTIONb3Ysl COBPEMEHHbBIE KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTUHI

Ymeer: OcymecTBIseT JEI0BYIO
KOMMYHUKAIIMIO Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX

Buaapeer: Hasrikamu myOJIMIHOTO
BBICTYIUICHHSI B paMKax ITOCTaBIICHHBIX 33Ja4 Ha
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKaX

CoBepLIEHCTBOBAHUE PEYEBBIX U
NMCHMEHHBIX HABBIKOB. PaboTa ¢
texcToM “Intercultural
classroom”: urenwue, nepeso/,
OTBETHI Ha BOMPOCHL. MTorosas
MUChMEHHas paboTa Mo TeMe.

Teaching cross-cultural
communication

YK-4

Cnoco0eH NpUMEeHSTh COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHUBHBIC TCXHOJIOTUH, B TOM YUCJIC
HAa MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMUIeCKOT0 U MPo(hecCHOHANEHOTO
B3aUMOJICHCTBUS

3Haer: CriocoObl yCTAHOBJICHUSI KOHTAKTOB U
OpraHu3yet oOIIeHHe B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JEATSIBHOCTH,
HCNO0JIb3yd COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAaTHUBHBIC
TEXHOJIOTNHU

Ymeer: OCyIECTBISIET JEIOBYIO
KOMMYHHKAIIUIO HA PYCCKOM M HHOCTPaHHOM
A3bIKaX

Baageer: Hagbikamu My GJINYHOTO
BBICTYIUICHHSI B pAMKaX IMOCTABICHHBIX 33J1a4 Ha
PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKAX

DopMUPOBAHUE HABBIKOB YTCHMUSL.
Pa6ora ¢ TekcTom: “ Teaching
cross-cultural communication ”
3aII0JIHUTH NPOITYCKH, OTBCTUTH
Ha BOIIPOCHI, 3aKOHYNTH
IPEAJIOKCHUA.

English Language as a
means of Cross-cultural
Communication

TIK-2

Crioco0eH OCyIIecTBIATh IPOPECCHOHATBHO
OpPUCHTHUPOBAHHYIO IIEPEBOAYECKYIO U
PEeNaKINOHHYIO NeATeTHHOCTD

3naer: OCyIIECTBISIET MMCHbMEHHBINA IEPEBOJT
TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOM HAPABICHHOCTH
Ymeer: Pegaktupyer TeKCTbI
npo(eCCHOHATBHOTO HA3HAUCHUS M OLICHHUBACT
Ka4eCTBO BBIMOJIHEHHOT'O IEPEeBOIa
Buaapgeer: OcymecTBisier
[OCJIE10BATENbLHBIN IepeBoJI
po(eCCHOHATBHON HANIPABICHHOCTH.

YCTHBIN
TEKCTOB

CoBepIICHCTBOBAHUE PEUYEBBIX U
IMUCBMEHHBIX HaBBIKOB. “ English
Language as a means of Cross-
cultural Communication ”:
YTCHUEC, TICPEBO/J, OTBETHI HA
BOINPOCHI, BBITIOJTHEHUE
IrPaMMAaTUYECKUX YIPAXKHEHUM.
Wrorosas nucbMenHas paboTa B
(dbopme pa3BepHyTOI JUCKYCCHH
0 TeMe.

Problems of Cross-
cultural Communication

NK-2
Cnoco6eH oCyIecTBIATh MPOPECcCHOHATIBHO
OpPUEHTUPOBAHHYIO IEPEBOAUECKYIO U
PElaKIMOHHYIO IESITEIbHOCTD

3naer: OCylIEeCTBISIET MMCbMEHHBIA IEPEBOJ
TEKCTOB PO eCCHOHATBHON HAPaBIEHHOCTH
Ymeer: Pegaktupyer TeKCThbI
Mpo(heCCHOHATIHHOTO Ha3HAYCHUS M OIICHUBACT
Ka4yecTBO BBITIOJIHEHHOTO IIepeBoa
Baaneer: OcymecTBiser
TOCTIeIOBATENbHBINA IEPEBOJ

YCTHBIN
TEKCTOB

COBCpHIeHCTBOBaHI/Ie PCUCBBIX
IIMCbMCHHBIX HABBIKOB. Pa60Ta C
tekcToM: “Problems of Cross-
cultural Communication”
YTCHUC, IICPEBO/J, OTBCTHI HA
BOl'[pOCI:.I, BBIITOJTHCHHUC
IrpaMMAaTUYECKUX YIPAXKHEHUM.
Hrorosas nucbMeHHas paboTa B
(opme pa3BepHYTOH TUCKYCCHH
10 TEME.




HpO(I)eCCPIOHaI[LHOfI HallpaBJICHHOCTHU.

6 YK-4 O06001ICHHE U 3aKPEIUICHUE
CriocoOeH NMPUMEHSATh COBPEMCHHEIC MOJYYCHHBIX 3HAHUH ¥ HABBIKOB.
0606menne KOMMYHHUKATUBHbBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIE WtoroBast muchMeHHasi paboTta u
IIPOHCHHOTO HAa MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(axX), IS YCTHOE MOHOJIOTHIECKOE
Marepuaa aKaneMHchxoro U IPoheCCHOHATBHOTO BBICTYIUICHHE.
B3aUMOJIEHCTBHS

3naer: CriocoObI YCTaHOBIICHUS KOHTaKTOB U
OpraHH3yeT OOIIeHNE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMUA COBMECTHOW JESATEIBHOCTH,
UCIIONb3Ysl COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE
TEXHOJIOTHH

Ymeer: OcymecTBiseT JEI0BYIO
KOMMYHHUKAIIMIO Ha PyCCKOM M HHOCTPaHHOM
SI3BIKAX

Baageer: HaBbikamu Ty OIHIHOTO
BBICTYIUICHHS B paMKax ITOCTaBJICHHBIX 337a4 Ha
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM SI3BIKaX

1. Ilpakmuueckoe 3ansmue 1, 2 (4 uaca) Beoonoe zanamue. Cross-cultural communication and
foreign language teaching

O3HakoMmJIeHHE TPYNIBI C IJIAHOM paboThl. COBEpPIICHCTBOBAHKE PEUYCBBIX U MHUCHMEHHBIX
HaBbIkoB. “ Cross-cultural communication and Foreign Language Teaching : utenue, nepeBoj, OTBEThI
Ha BOMPOCHI, BBHINOJHEHHE IPAMMATHYECKUX YIPaXKHEHHH. WToropas muchMeHHas paboTa B (opme
Pa3BEPHYTOM TUCKYCCHH MO TEME.

2. Ilpakmuueckoe 3ansmue 3, 4 (4 waca). Intercultural classroom.

COBEpIIICHCTBOBAaHHE PEYECBBIX W IHChMCHHBIX HABBIKOB. PaGota ¢ TekcroMm
“Intercultural classroom”: ureHue nepeBoj], OTBETHI HA BOIIPOCHI, BHIIIOJIHEHHE IPaMMATHYCCKUX
YIPa)KHEHUH.

UYTeHne TEeKCTOB Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE — OJIMH M3 CIIOCOOOB U3y4YEHUS sI3bIKa. BaxxHO He
TOJBKO MPABHIBHO TO00paTh TEKCTHI, HO U TPABHIBHO C STHMH TEKCTaMu padoTath. OCHOBHOI
HPHUHIKI paOOTHI C TEKCTAMH Ha QHTTTHICKOM SI3BIKE 3aKITI0YAeTCs B UX uTeHUH. [lensmu paboTsl
C TEKCTOM SIBJISIFOTCS: MOMOJHEHUE OOLIETr0 U TeMAaTUYEeCKOro CIOBAPHOTO 3araca, 00ydeHue u
TPEHHPOBKA B MPOM3HOLICHWU AaHTJMUCKUX CIIOB W BBIPAKCHUH, 3aKpEIUICHUE MPaBHII
AHTJIMACKON rpaMMAaTHKH ITyTeM pa300pa TUIUYHBIX TPUMEPOB, BCTPSUAIOIIUXCS B TEKCTE.

Tekcr npenHazHaueH JUIS BHEAYJAMTOPHOTO HM3YYAIONIErO YTEHHS B IIESX MOJHOTO H
TOYHOTO TIOHMMaHHS BCeH MHPOpMAIMU, TPEACTaBICHHON B TEKCTE, HA OCHOBE MHTEPIIPETALUH
CO/Iep)KaHMsl KaKk Ha S3bIKOBOM, TaK M HAa TUCKYPCUBHOM YpOBHsX. [IpoBepka MOHHMaHHUS
OCYIIECTBIISICTCS Ha 3aHATHH (PPOHTaIbHO. TEKCT AaHHOTO pasjena SBISAETCS HCTOYHUKOM
«aKTHUBHOTO0» CJIOBapsi, MOJUICKAIIET0 YCBOSHHIO.

dopmupoBaHKEe HABBIKOB M3Y4YalOIIero uTeHus. Ha mepBoM JTame, 4YuTas TEKCT,
HEoOX0MMO, HEe o00paiiasch K CIIOBapr0, IMOHATh OCHOBHOM CMBICH MpovnTanHoro. Ha
CIIEIYIOIIIEM 3Talle TOYHOE U TOJIHOE TIOHMMAaHHE TEKCTa OCYIISCTBISCTCS MYTEM H3y4arolero
YTEHHsI, KOTOPOE MPE/IoJiaracT YMEHHE CaMOCTOSATEILHO MPOBOJIUTH JIEKCHKO-IPaMMaTHYECKUN
aHaJM3 TeKcTa. MITOroM U3y4aromiero YTeHusl sBIISETCS aeKBaTHBIN MIEPEBOI TEKCTA HA POIHOM
SI3BIK C IOMOIIBIO CIIOBApSL.

dopmupoBaHe HABBIKOB YTEHHS CKJIABIBAIOTCS U3 CICAYIONNX YMEHU:

a) JIOTa/IbIBaThCSI O 3HAUYCHHU HE3HAKOMBIX CJIOB HAa OCHOBE CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX NMPH3HAKOB
Y KOHTEKCTa,




0) BUACTH WHTEPHAIMOHAIBHBIE CJOBA U OINPEACISATH UX 3HAUCHHUE,

B) HaXOIUTh 3HAKOMBIC TIpaMMaTU4YecKue (OPMBI U KOHCTPYKIIMM W YCTaHABIUBATH UX
SKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

T') HCTIOJIb30BaTh MMEIOLITUICS B TEKCTE MILTIOCTPATUBHBIA MaTepUal, CXeMbl, OPMYIIBI H T.I1.;

1) TPUMEHSATh 3HAHUA IO CIEIHAIBHBIM, OOIIETEeXHWYECKUM NPEIMETaM B KadyeCTBE OCHOBBI
CMBICJIOBOH U S3BIKOBOU JIOTAIKH.

3. Ilpaxmuueckoe 3anamue 5, 6 (4 uaca) Teaching cross-cultural communication.

dopmupoBaHe HaBBIKOB M3ywaromiero yreHus. Pabora ¢ texcrom: “Teaching cross-
cultural communication” mpennonaraer yrnpaKHEHHs, HalpaBJICHHbIC HA Pa3BUTHUEC HABBIKOB
nepeBosia ¥ MHGPOPMAIMOHHO-aHATUTHYCCKOW PabOThI: 3aMONHHUTH MPOIYCKH, OTBETHTH Ha
BOIPOCHI, 3aKOHYHTH MPEIOKEHHSI, MOJArOTOBKA Mpe3eHTanuu. [[oarotoBKka mpe3eHTanuu (B
PowerPoint), 4ro mpexacraBisier coGoil MyONHMYHOE BBICTYIUICHHE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
OGecreunBaeT  BU3yallbHO-KOMMYHHKATHBHYIO — MOAJEPXKKY  YCTHOTO  BBICTYILUICHUS,
crocoOcTByeT ero 3 PEeKTUBHOCTH U PE3yIbTATHBHOCTH.

VipaXHeHUs, UCTIOIb3YEeMbIC ISl aKTHBU3AIlMK MaTephaia, HOCAT PEeYeBOU XapakTep:
JIMAJIOT 110 CHTYAIlMH, YTEHUE W 00CYKICHUE TEKCTa, MPAKTUICCKHUE JICHCTBHS, PEPOTyKTHBHBIC
U TBOpUeCKue 3amaHus. J{aHHbBIA pa3[es COACPKUT 3aaHusl Uil Pa3BUTHUsI MOJTOTOBICHHOW U
HETO/IrOTOBJICHHOW MOHOJIOTMYECKOM U JUAaNIornyeckoi peur. 3amaHusi Ha 00CYKICHHE TEKCTa
¥ MpoOJIeMAaTHKH, CBA3aHHOM C TEMOW pa3sjienia, MOTYT BBIMOJHATHCS B PA3UYHBIX (popmax:
(pOHTANBHO, B Mapax WK MUHH-TPYIIIaX.

4. IIpaxmuueckoe sansmue 7, 8 (4 uaca) English language as a means of cross cultural
communication.

@®opMupOBaHNE HABHIKOB IHAJOTHYECKOW PEYH W TIOMOJHEHHE MPO(ecCHOHATBHOTO
CJIOBapHOro 3araca. [[j1s1 KOHTpoJis 3HaHUM MPOBOIUTCS (PPOHTAIBHBIM YCTHBIN ONMPOC JIEKCUKH
Ha 3aHATHUAX, CIOBAapHBIA JAUKTAHT C PYCCKOrO SA3bIKa HA AHIVIMMCKUN M C AHIJIMHCKOrO Ha
pycckuil s3pIk.  UreHue npodeccuoHanbHO OPUEHTHUPOBAHHOM JUTEpaTypbl MpeArnoyiaraet
00s13aTeNIbHOE COCTaBJICHHE cJOBapsi TEPMHHOB. IloMHMO OCHOBHOHM Il — pacHIMpeHus
JIEKCUYECKOT0 3araca - IpUMEeHEeHUe Takoi popMbl pabOThI CTYIEHTOB MOXET CIIOCOOCTBOBATH:!
® CO3JaHUIO JIOMOJIHUTEIBHON S3BIKOBOM 0a3bl i WCIOJB30BaHMS B YYEOHBIX H
npodecCHOHATBHBIX LENsAX (HanucaHue pedeparosn, T0KJIAA0B HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.J.);
® pacIIUpPEeHUI0 (PUIOJOTUYECKOIO OMBITA CTYJEHTOB IYTEM SI3bIKOBEAUECKOIr0 aHalIM3a CIIOB,

MPaBWJI UX 3aMMCTBOBAHUS B JPYTHE SA3bIKH;

® H3yYEHHIO CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BAHMUS.

5. Ilpaxmuueckoe 3ansmue 9, 10 (4 uaca) Problems of cross-cultural communication.

IMpumenenne Keiic-rexHonornu. CTyaeHTaM MPeIaracTcsi OCMBICIUTD JIETOBYIO
cutyaiio «bapsepsl B TPYIHOCTH MEKKYIBTYPHOTO OOIMICHHUA», KOTOpast HE TOJBKO OTpa)kaeT
NPAKTHYECKYIO MPOOJIEMY, HO U aKTyaTH3UPYET ONMPEICICHHbIH KOMIUIEKC MPO(ECCHOHANTBHBIX
U KOMMYHHMKATHBHBIX 3HaHUA W yMmeHHd. CyIIHOCTHOW XapaKTEpUCTUKOW KeHC-TEXHOJIOTHH
ABJISIETCS. OPMEHTALMS HA MEKIMYHOCTHOE OOIIEHHE, BO3JEHCTBHE HA IICHXHYECKYI0 W
COIMATIBHYIO CTPYKTYPY JIMYHOCTH.

VyacTHUKAM MPEUIAracTcs CTaTh MPEACTABUTENAMH KOMIIAHUH, TIPOGIEMBI KOTOPOH OHHU
TOJBKO YTO JETaJbHO W3YYWJIM, W BBICKA3aTh CBOK TOYKY 3pEHHS CHavaiga B (opme
npeseHTani (MOHOJOTHYECKass PeYb), a 3aT€M IPHHATh Y4acTHE B JUCKYCCHH/IEPEroBOpax



(mmanormyeckas ¥ TOMWIOTHYecKas (OpMbI OOIICHHS), B XOAE€ KOTOPOW JOJDKHO OBITh
HaWJICHO ONTUMAJIbHOE PEIICHUE.

[Ipu opraHmszanuyu TakOTO pojaa ACITCIBPHOCTH Ha 3aHATHU TMPENOAaBaTeIb MOXKET
BBICTYIIATh B POJIM KOHMpOiepd, TEHEPHUPYIOUIETO BOMPOCH, (PUKCHPYIOIIETO OTBETHI U
MO/IJICPKUBAIOIIETO TUCKYCCHIO.

6. Ilpaxmuuecxoe sansmue 11, 12, 13 (6 uacos) Obobwenue npotioeno2o mamepuaid.

ConepxaHveM JaHHBIX WTOTOBBIX 3aHATHH SBISETCS HCHOJIB30BAHHE HM3y4aeMOTrO
(M3y4eHHOT0) MaTepuaia B Pa3JIMYHBIX BUAAX PEUEBOW IEATEIBHOCTH (TOBOPEHUH, UYTCHMUH,
ayJMpOBaHUU W MHUCbME) C TeM, 4YTOOBl C(HOPMHUPOBATH THOKOCTh HaBBIKA YHOTPEOJICHUS
JICKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO MaTepuaya, a TaKKe OOECIeYHTh Pa3BUTHE YMEHHUS TPUMEHSThH
NOJTyYCHHBIC 3HAaHUS Ha TpakTuke. Llenp — cuctemaruzanus u 00001IeHHEe MaTeprana.

Lenp 3aHsATHS — OTpabOTKa JIGKCHYECKUX HABBIKOB, HABBIKOB IHAIIOTMYECKON peun. B
pe3yJbTare BBIMOJHEHUS PabOThl HAJl TEKCTOM M AHAJIOrOM (OPMHPYIOTCS MU 3aKPEILISIOTCS
CJICAYIOIINE 3HAHUS U YMEHUS:

¢ 3HaueHUE HOBBIX JIEKCUYECKUX EIMHUIl, CBA3AHHBIX C TEMATHKOW JAHHOTO dTama u ¢

COOTBETCTBYIOIUMH CUTYAIHSIMH OOIICHUS;

e [lonnmaHue BBICKAa3bIBAHUS Ha M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B Pa3IUYHBIX

CUTYyaIUsIX OOIEHHsI B paMKax MPo(eCcCUOHATBHON TEMATUKH;

¢ [loHnMaHre OCHOBHOTO CO/ICPKAaHMS TEKCTOB B PAMKax TaHHOW TEMBI;

VYMeHrue BBIOOPDOYHO HM3BJICKATh HEOOXOAMMYK HH(OpMaIuio, OLEHUBATh BaKHOCTh

uHpopmanuu.
Kpurepum ounenku:
Onenka (6amnst no bPC), Kpurepuu
YPOBEHb
«OTIIMYHOY, 85-100%, COIIPOBOXKAAETCS WILTIOCTPATUBHBIM MaTEPUATIOM;
TIOBBIIICHHBIN YPOBEHb 9YETKO BBICTPOCH;

aBTOp MpEJICTaBWJ  JEMOHCTPALMOHHBIM  MaTepual U
MIPEKPACHO B HEM OPUEHTUPOBAJICS;

OTBEYAET HAa BOIPOCHI;

MTOKA3aHO BJIaJICHUE CTIEUAIbHBIM alapaToM;

MIOJTHOCTBIO XapaKTEePHU3YIOT paboTy.

«xoportoy, 70-84%, MOPOTOBBIN | pacCKa3bIBAETCs, HO HE OOBICHSAETCS CYTh pabOTHI;
YPOBEHb xopo1ro 0(hopMIIeH, HO €CTh HETOYHOCTH;

HE MOKET OTBETUTH Ha OOJIBLIINHCTBO BOITPOCOB;
HCIOJIb30BaHbI O0IIEHAYYHBIC U CHIEIIHATbHbIE TEPMUHBI;
MOKa3aHOo BJIJIeHHE 0A30BBIM aIIapaToM.

«yIOBIETBOPUTENBbHOY, 52-69%, | 3aunThIBaeTcH;

ITOPOTrOBBIM YPOBEHB MPEACTABICHHBIA  JEMOHCTPALIMOHHBIA  MaTepHall  He
UCTOJIB30BAJICS JOKIAAYUKOM WM ObUT O0(OpPMIIEH IIIOXO,
HETPAMOTHO;

HMCIOTCA BbIBOJbI, HO HC JOKAa3aHbI

«HEYJIOBJIETBOPUTEILHO», MEHEE | OTCYTCTBYIOT BHIBOIBI;
52%, ypoBeHb He CHOPMUPOBAH | HE MOXET YETKO OTBETUTH HA BOMPOCHI.

TeMbl IMCHMILIAHBI JJIsI CAMOCTOSITEJILHOIO N3y4YeHUsA

Tema Koxn-Bo yacoB Bun gesrenpHOCTH (DopMa KOHTPOJIA

Cross-cultural 6 Urenne wu  mepeBon | [lepecka3s Tekcra.




Communication as a Global TEKCTa. [Mepeckas | CocraBicHue
Problem in the Modern TeKCTa. rioccapusi.
World
Cross-Cultural 6 Urenne u  mepeBon | [lepecka3s Tekcra.
Communication as a factor TEKCTA. ITepeckas | CocraBicHue
in Educational Activities TEKCTAa. rJI0CCapHs.
Formation of Discursive 6 UYrenne u  mepeBof | JomomHuTenpHas
Socio-Cultural Competence TEKCTa. [epeckas | uapopmanus u3
of Future Translators TEKCTa. TEKCTa B  YCTHOM
BBICTYIUICHHU.
Building Cultural Bridges 6 Urenne u  mepeBop | [lepeckas TekcTa.
to Communication TEKCTa. ITepeckas | CocraBicHue
TEKCTa. rJI0CCapHsl.
Linguo-cultural aspects of 4 Urenne u  mepeBon | JomomHurenpHas
Cross-cultural TEKCTAa. Iepeckas | uadopmanms u3
communication TEKCTA. TEKCTa B  YCTHOM
BBICTYIUICHHH.
Understanding 6 Yrenne wu  mepeBoj | JlomonHuTenbHAS
Cross-cultural TEKCTa. Iepeckas | uadopmanus u3
Communication in TEKCTA. TEKCTa B  YCTHOM
International Business BBICTYIUICHHU.

OueHoyHbIe MaTEePHAJIBI I TEKYLIEro KOHTPOJISA YCIIeBAeMOCTH, IIPOMEKYTOYHOM

arrecTaliy 00y4aroImmXxcs Mo JMCHUIIMHe

OCHOBHBIMHU BHUJIaMU KOHTPOJISI YPOBHSI y4EOHBIX JIOCTH)KEHUN CTYJIEHTOB (3HATh, YMETh,
BJIa/I€Th, KOMIIETEHIIMM) B paMKax MHAMBUAYAJIbHON PEUTHHIOBOM CHUCTEMBI IO JUCLUIUIMHE B
TE€YEHHUE CEMECTPA SABISAIOTCSA:

- TEKYIIMH KOHTPO.Ib
- IPOMEKYTOYHBINH KOHTPOJIb
- HTOTOBas ATTECTALMA

Tekymuiik M  NPOMEXYTOYHBI  KOHTPOJb  OCYIIECTBISECTCA MOHUTOPHHIOM
MOCEIIAeMOCTH CTYICHTOB, B (DOPME YCTHBIX COOOINECHHI, B BH/I€ KOHTPOJIbHBIX paboT, TECTOB,
BBITMIOJTHEHUS! IOMAILIHUX 3a/1aHU, YCTHBIX ONPOCOB, TBOPUYECKHUX 3aJIaHUM.

KonTposabHasi padora oTHOCHUTCS K 00s3aTelnbHBIM BUIaM paboT, Npeajaraercs K
BBITNIOJIHEHUIO CTYACHTaM I OLICHKH YPOBHS 3HaHMM, onieHnBaercs no bPC.

Bpewms1, oTBoMMOe Ha HalMCaHWE KOHTPOJIbHOW paboThl, cofepxalieit 4-5 3anaHuii, He
JIOJDKHO OBITh MeHbIIe 60 MUHYT.

CTyneHT J0JKeH BBINOJHATH 33JjaHUs B KOHTPOJIBHOH paboTe 4eTko, pa3dbopuyuBo, He
JIOTTyCKasl UCTIpaBJIeHMs U 3auepkuBaHuil. Hepa3bopuuBble OTBETHI CTYI€HTA HE OL[CHUBAIOTCS U
KOHTpOJIbHAs paboTa CYUTAETCS HEBBITIOJHEHHOM.

Kpurtepuu oneHkn KOHTPOJIbHOMN pabOThI CIEAYIOLIHE:

OtMmeTkn Ko:-Bo 6anios [IpouieHT BEpPHBIX OTBETOB
OTJINYHO 5 85 — 100%
XOpOIIO 4 70-84%
YJIOBJICTBOPUTEIILHO 3 52 - 69%
HEYIOBJIETBOPUTEIHHO 2 Menee 51%




OneHouyHble CpeAcTBa IO TEKYIIEMY KOHTPOJIO MpPEICTaBIeHbl OMPOCOM B BHIE
YTeHUS ¥ TIePEeBOJAa TEKCTOB, BBIMOJHEHUE TPAMMATHYECKHX  YIPAKHEHHH,  YCTHOTO
BBICKA3bIBAaHUS, JIEKCHYECKUM JIMKTAaHTOM, a TaKKe KOHTPOJbHOM paboroil  nmbo
TECTUPOBAHUEM.

Onpoc Kkak CcpencTBO KOHTPOJS YCBOGHUSA Y4YeOHOro warepualia JUCHUIUIMHBI
OpraHu3yeTcsi B BHJIe COOeCce0BaHUs C 00YyUaIOIMMCS TI0 U3YYCHHBIM TEMaM.

Wrorosas arrecrauus B 1, 2 u 3 cemecTpax NpOBOJUTCS B BUJIE 3a4eTa, B 4 ceMecTpe B
BUJEC HK3aMEHa, KOTOPBIH MPOBOAMTCA B (OpME KOHTPOJIBHOW PabOTHI M YCTHOTO OIpoca IO
TeMaMm.

3auer sBnsercs (OPMONM TPOBEPKH YCBOEHHUS CTyIEHTaMH Yy4eOHOro MaTepuaia
MPAKTUYECKUX 3aHATHUI 10 AUCLUIUIIHHE.

3auem - 5310 (QopMa TPOBEPKH BBHIIOIHEHUS CTYICHTAMHU ayJUTOPHBIX U
CaMOCTOSITENIbHBIX paboT, a TakXKe 3HAHUNW U HABBIKOB, MOJYYEHHBIX HA MPAKTHUECKUX
3aHATUSX, B IIpoLIecce YUeOHOH MPaKTHUKH.

HroroBas oneHka CKJIaJbIBA€TCS U3: ydacTusi B pabOTe Ha 3aHATHUAX U MOCEIIAEMOCTH,
aKTUBHas paboTa Ha 3aHATUAX, OLIEHKMA Ha 3aueTe. Pe3ynmpTaThl cjauM 3a4€TOB OICHHUBAIOTCS
oueHkoit «3aumeno» (52-100 6annoe) win «nezaumeno» (0--51 éann). Iporpamma 3ayera
JIOBOJUTCS 10 CBEJICHUS CTYJICHTOB B HayaJjle CEMeCTpa.

[lenb KypcOBBIX 3K3aMEHOB IO JUCLUUIUIMHE — OLEHUTh paboTy CTyAEHTa 3a Kypc
(cemecTp), MOydeHHBIE CTYJCHTOM TEOPETUYECKHUE 3HAHUS, TPOYHOCTH MX YCBOCHHS, Pa3BUTHE
TBOPUYECKOTO MBIIIJICHUS,, TPUOOpPETEHHE HABBIKOB CAMOCTOSTENBHOTO Tpyda, yMEHHUeE
CHHTE3MPOBATH MOTYUYE€HHBIC 3HAHHS U HCIIOJIb30BaTh UX B PELICHUN PAKTUIECKUX 3a]1a4.

Dk3aMeH sBIsETCsl (OpPMO MPOBEPKH YCBOEGHHsI CTYACHTaMH Yy4eOHOro Marepuana
NPaKTUYECKUX 3aHATUN MO AUCHUIUIMHE. B mporpammy 5K3aMeHa BKJIIOYAIOTCS 3aJlaHMs,
oTpaxkarolue TpeOOBaHUS CTaHIAPTOB O0Opa3oBaHUS MO JAHHOW Y4eOHOW UCIUILIMHE,
COOTBETCTBYIOIINE COJACPKAHUIO KOHTPOJHHBIX MEPOIPHUSITHI, TPOBOJMUBIIUXCSI B TCUCHUE
yuebHoro roja. [Iporpamma sk3ameHa JOBOIHUTCS JI0 CBEJIEHUS CTYJEHTOB B Hayalle CeMecTpa.

OK3aMeH IMPOBOJUTCS B COOTBETCTBMM C PACIIHCAHUEM SK3aMEHOB B YCTHOW Qopme (10
OwieraM) W mUCbMeHHOW ¢opme (uToroBas paboTa). Pe3ynpTaT oOlLIEHMBAETCA COTIJIACHO
YKa3aHHBIM KPHTEPHUSIM OIEHKH YK3aMEHA.

«OMAUYHON
1. BcecTtopoHHEEe cHCTEMAaTHYECKOE " riryookoe IIPECTaBICHUE 3HAaHU U
IIPOrpaMMHOI0 MaTepHala.

2. TlpuBeneHsI TOYHBIE MIPUMEPHL, WUTIOCTPUPYIOLIIUE TEOPETUYECKUE

MOJIOKEHMSI, JaHA UX aJIeKBaTHasi MHTEPIIpEeTaLus.
3. Marepuan  W3JOXKEH  MOCIEeNOBATEIbHO, TOYHO, JIOTHYHO H B IOJHOM
o0beme.

4. Hay4Hast TEpMHHOJIOTHS MCIIOJIh30BaHA MMPABUIIBHO.
5. IlposBieH TBOpPYECKHH UM HAY4YHBIH MOAXOA K IOHUMAaHHMIO M HU3JIOXKEHHUIO
IPOrpaMMHOTO MaTepHara.
6. OTCYTCTBYIOT HETOUHOCTH U OLIMOKH.
«xopowio»
1. onHoe npezcTaBiIeHne 3HAHUH TPOTPAMMHOTO MaTepHaia.
2. TIpuBeneHsl MpUMEpPHI, WIUTFOCTPUPYIONINE TEOPETUIECKIE TTOTOKEHUSI.
3. Marepuan  M37I0KEH  IOCIEAOBAaTeNbHO, TOYHO, JIOTHYHO M B TIOJIHOM
o0beme.
4. HayuHasi TEpMHHOJIOTHS UCTIOJIb30BaHa MPaBHIIBHO.
5. JlommycKkaroTcsi O/THA WIINA JIBE€ HECYIIECTBEHHBIE OITUOKH.

«y008671€mMEOPUMENbHO
1. JlocTaToO4YHO TOJHOE MpeACTaBICHHE 3HAaHUH TPOTPAMMHOTO MaTepHara.

2. IIpuBeneHbl MPUMEpPHI, WILTIOCTPUPYIOIINE TEOPETUYECKHIE MTOJI0KEHUS.
3. Marepuan H3JI0XKEH.
4. JlomyckaroTcsi TpU-4eThIpe HECYIIECTBEHHbBIE OIIMOKH.

«HEYO061emeopUmMenbHO)



1. OrcyrcTBUE 3HAHWN TIO y4eOHOT0
MaTepua.
2. Heymenwue npuBecTH MpUMEPHI, HILUTFOCTPUPYIOIIHE TEOPETHIESCKHUE TIOT0KEHUSI.

3. Jlomy1ieHs! omMOKH, KOTOPbIE HCKaKAIOT CYTh U3J1araeMoro Marepuana.

OCHOBHBIM BOIIpOCaM MIPOTrPaMMHOTO

Cucrema OLCHUBAHUS NJIAHUPYEMBIX PE3YJIbLTATOB oﬁyqe}mﬂ:

1 cemectp

MuHnumanbHOE 1A

MaxkcumansHoe i

Ne dopma KOHTPOIIS aTTeCTallMM KOJIMYECTBO | aTTECTAllUU KOJUYECTBO
0aioB 6aJIoB
1 | Ilocerenue 3auaTHii 1x4 1x7
2 | AxtuBHas paboTa Ha 3aHATHH 3x4 3x7
3 Brinonnenue TBOpUECKUX 4x6 7x6
3aJlaHuM
4 Brinonnenue cemecTpoBou 6x1 10x1
paboThI
5 | UToroBas arrecranus 12 20
BricTyrieHne Ha CTYJeHUYECKUX 5 10
6 HAyYHBIX KOHPEPECHIIUIX
2 cemecTp
MunumansHOE 115 MaxkcumanbsHO€E 111
No ®dopma KOHTPOIIs aTTecTalliy KOJIMYECTBO | aTTECTallUU KOJIUYECTBO
0aoB 0aJIoB
1 | I[Mocewenue 3ausaTUI 1x7 1x12
2 | AxtuBHas paboTa Ha 3aHATUU 1x7 1x12
3 BrinosiHeHue TBOpYECKUX 6x4 6x8
3aJaHH
4 Brinonnenue cemecTpoBon 5x1 8x1
paboThI
5 | UToroBas arrecranus 12 20
BricTyIieHHE Ha CTYIEHUYECKUX 5 10
6 HAyYHBIX KOH(PEPECHIIUIX
3 cemecTp
MuHuManbHOE 119 MakcumanbsHoe s
Ne dopma KOHTPOIIsS aTTECTAIlMX KOJIMYECTBO | aTTECTAllUU KOJIMYECTBO
6amioB 0aioB
1 | [Tocemenue 3ausTHit 1x5 1x9
2 | AxtuBHas paboTa Ha 3aHATUU 3x5 3x9
3 BelnosiHeHne TBOpUECKUX 6x3 6x6
3aJjaHAl
4 Beinonnenue cemectpoBon 6x1 8x1
paboTHI
5 | Urorosas arrecramus 12 20
BricTymienne Ha CTyJeHUYeCKUX ) 10
6 HAYYHBIX KOH(PEPEHIUIX
4 cemecTp
MuHuManbHOE 111 MakcumanbsHoe s
Ne dopma KOHTpOIIS aTTECTAIlMX KOJIMYECTBO | aTTECTAlUU KOJIMYECTBO

0aJUI0B

OaJUIOB




1 | IMocemenue 3ausaTHin 1x6 1x9
2 | AxtuBHas paboTa Ha 3aHATUU 2x 1x14
3 BrinosiHeHne TBOPYECKHUX 3x6 5x8
3a/laHui
4 BrinosineHnue ceMecTpoBoii 1x8 1x12
paboThI
5 | Urorosas arrecranus 12 20
BoicTynnenue Ha cTy1eHYeCKUX S) 10
6 HAyYHBIX KOH(GEPEHLIUAX
HNUTOI'OBAS PABOTA

1. Translate into English

Master degree

Learning needs

Self-motivation

Academic achievement

Advantages Lifelong learning
Government Flexible structure
School principal Distance learning
Childhood Learning new life skills
Skills Professional experience
Experience Educational experience
Approaches Theory of education

School management

Students with disabilities

Environment

Practice of teaching

School authorities

Educational experience

Professional skills

Relatively narrow fields

Registration and
admission process

Attendance,
discipline,
achievements

grades,

homework,
and

Multi-disciplinary

Artificial Intelligence

Skills required for life

Specific  and
knowledge

detailed

2. Think of other words you know. Write them down.

3. Read the text and translate.

School Management Systems plays an essential role in the current educational system.
School authorities all over the world are engaged in a lot of day-to-day administrative and
academic activities to manage and provide a better academic experience to students effectively.
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However, maintaining and keeping track of school administrative activities is not an easy
process in the fast-growing world. It requires hard work and often it is time-consuming.

To better perform the school administrative activities of educational institute and to
assure parents the real-time progress and security of their children, educational institutes
utilizes School Management software nowadays. Such applications often offer many features
that help to enhance the performance of schools with minimum efforts. School Management
software does it by avoiding the manual paper works and automation of many academic and
administrative activities. Now let us take a look at why institutes need to implement it.

4. Answer the questions

1) What are the main 3 reasons to do a master degree?

2) What do most Master programs include?

3) What does Pedagogy refer to?

4) What are the benefits of school management software program?

5) What are the most important challenges facing our schools today? (name 3)
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5) What is Education? (Your own opinion and  some famous quotes)

5. Translate into English

1. HOJ’[Y“ICHI/IC CTEIIEHU MarnucTpa MOXKET MMETh KaK NMPEUMYIIECTBA, TaK U HCAOCTATKH.

2. PaforomaTenn mNpPHU3HAIOT LEHHOCTH CTENEHHW MarucTpa, W B TakuxX cdepax Kak

3ApaBOOXpaHEHUC U O6p330BaHH€ OHa SIBJISIeTCS 00SI3aTeNLHBIM YCJIIOBUEM.

3. CerogHst B HalleM COBpPCMCHHOM 3aHATOM MHUPE OYCHBL CJIOXKHO OBITH YacThIO IIKOJILHOM

JKHU3HM Bauicro p€6€HKa N OCTaBaThCA B KypCe €TI0 aKaJJEMHUYCCKOI'o IIporpecca.

4. ObpazoBaHWE OUEHBb BAXHO UIS JIETeH, MOTOMY 4TO OHM — 3TO Oyayllee Hallero MUpa U UM

H606XOI[I/IMI>I 3HaHus, OTpaXXaroumue BCE IMOCIICIHUE COOLITHA B MHUpeE.

5. TlepBocTemeHHass 3ajaya COBPEMEHHOHM cHcTeMBl 00pa3oBaHWs — TOMHATH CTATyC
npernoaaBanus Kak BeiOopa Oyayieit kapbephl, MpUBIedb Goiee CrocCOOHBIX MOJIOMBIX JTHOjIel B
chepy mnpenojaBaHMs U pa3BUBATH MPENOJABATENLCKYIO MAEATENBHOCTh KakK Mpodeccuro,
OCHOBaHHYIO Ha 3HAHMSX.

Kpurepnu oneHku:

OTMeTKH Kon-Bo 6anmnos ITponeHT BepHBIX OTBETOB
OTJINYHO 5 85 -100%
XOPOIIIO 4 70 — 84 %
YAOBJIETBOPUTENLHO 3 52 -69%
HEY/IOBJETBOPHTENHHO 2 Menee 51%
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